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LIBERTAD AL CINEMA!

) ERO qué tiene que ver la politica con el arte? O expresado de otro modo: ¢Por qué se ha de hacer
CP politica a costa del arte? Asi estda mejor planteada la cuestién. No queremos que la politica se des-
entienda de las manifestaciones artisticas. Al contrario, su principal obligacién es fomentarlas. Po-
litica sin ideales es politica de campanario, via muerta en la que vegetan la intriga y la mezquindad. Las
supremas aspiraciones de un pueblo, las que rebasan las apetencias materiales y transcienden a los afanes
de espiritu; las que vienen después del «primum viveren y realizan la necesidad humana de filosofar, es
decir, sonar, es decir, aspirar a un mundo mejor y mas digno, encuentran su expresién adecuada en las
manifestaciones artisticas, complemento y perfeccién de las manifestaciones sociales. El pueblo se mani-
fiesta y hace oir su voz por motivos econémicos y politicos. No puede ir méas alld; su objeto es inmediato,
perentorio y tangible. Para la consecucién de ideales superiores, el espiritu se manifiesta a su vez, no en
comicios y revueltas, sino por medio del arte. Tenemos, pues, en toda comunidad de hombres dos clases
de manifestaciones paralelas e incoercibles en buen derecho : las del pueblo que pide justicia y las del arte
que aspira a la belleza absoluta, a la moral realizada por medio de la estética. Y si es tiranico ahogar con
represiones la voz del pueblo, méas tirAnico e inicuo es frustrar con la censura las expresiones del arte.

Eso es querer modelarnos el cerebro. No’se conforman con regular el trdnsito material ; quieren también
dirigir los movimientos del alma : «Por ahi no se permite sofiar. jCuidado! Ese paso es peligroso. A la
izquierda, no. Lleve usted siempre la derecha en las aceras del conformismo. Y guérdese de caer en el ba-
che de las ideas avanzadas». La politica llama ideas avanzadas a las que estdn en frente de ella, sean fas-
cistas o comunistas. Lo que en Rusia es ortodoxo resulta revolucionario en Italia, y viceversa; lo que en
el Vaticano se llama catolicismo equivale en el feudo de Hitler a rebeldia intolerable. Y el ciudadano me-
dio de los diversos paises se ve forzado a iuna serie de evoluciones espirituales, a une especie de instruc-
cién marcial a costa de sus ideas, @qui en una direccién, alld en otta, aculld en fiingdna determinada por-
que le obligan a «cambiar de pasoh a cada momento, de modo que, por obra y gracia de la politica, el
mundo parece un manicomio suelto, y nada es verdad ni mentira, todo segiin €l humor del tirano que le-
gisla. Asi, después de tanto hablar de los derechos del hombre, trasladados hipécritamente a las Consti-
tuciones en principio, £6lo en principio, la politica sigue siendo inquisitorial policia de las almas.

Aqui, entre otras cosas, la politica nos ha vedado el cinema ruso. No importa que ese cinema, como en
el siglo xix la literatura eslava, sea la manifestacién espiritual més recia e interesante de la hora actual.
Ese cinema procede de un pais que, oficialmente; es comunista, y la censura, velando por nuestra bien-
aventuranza social, le opone el lapiz rojo—;j oh eterno lapiz rojo del que ya se condolia Cicerdén!—para
librarnos del contagio.  Cémo velan por ncsotros los censores de arte! Dios les pague sus buenas intencio-
nes y no les tome en cuenta el pecadillo de amputar ideas generosas como si fueran miembros corruptos,
mientras deja pasar toda la podredumbre sensual, alrodisiaca, sicaliptica, homosexual a ratos y drolatica a

Yo protesto con toda la energia e indignacién de que soy capaz contra esa intromisién de la politica en
las esferas del arte, intromisién miope y abusiva que nos roba diariamente un caudal de belleza en foto-
gramas de Einsenstein, Pudovkin, Vertof, Granowsky, Romm, Protozanov, Stabavoi y demas directores
rusos, que le han dado al cinema lo que vale més que el relieve y el color; mas que las «flappers» y las
«wamps» ; mas que el negocio de los potentados yanquis y la moral gazmona del Cédigo de William H.
Hays : el dolor y la protesta, el trabajo y la esperanza de los humildes, de los que han hambre y sed de
justicia, y quieren satisfacerla con su propio esfuerzo.

Este es mi voto y mi respuesta a la noble excitacién que «Nuestro cinema» hace a la Prensa cinemato-
grafica, a ver si entre todos acabamos con esa vergiienza del veto al cinema ruso.

ANTONIO GUZMAN MERINO

NOTAS MARGINALES

“Espectador de sombras®, de
Manuel Villegas-Lépez

1 citdsemos todos los escritores de cinema que podriamos re-

cordar en cinco minutos, no bastarian los dedos de las dos

manos para contar. aquellos .que bastarian por si solos, to-
mados uno a uno, para valorizar a una publicacién, dandola cate-
goria de gran revista.

Si nuestros estimados profesionales estuvieran a la altura de
los vamateursn y de los criticos, nuestro cinema andaria camino
de ocupar el primer lugar en la produccion mundial. En ningun
sitio se puede encontrar con tanta facilidad como aqui unas cuan-
tas «generaciones» de criticos 16venes, sinceros, buenos escritores,
documentados y de aguda vision.

Es sobre todo en Madrid donde mejor ha florecido esta planta
A la villa pertenecen «de hecho o de derechon las dos terceras par-
tes de toda esa serie de comentaristas del arte séptimo.

Entre ellos se halla el critico de Uniébn Radio: Sus condiciones
de percepcion vienen dadas por unas gafas que, para ampliar su
campo de visidbn, lleva puestas, haciendo falsa la apreciacién de
que las vistas defectuosas no son propias para un buen aficionado

:  pa— - = S 2 B - R e e
ﬂl cine ;| ciaro qde, €N €sie Cas0, s& provevo d‘.‘ unas ienies para

A1cC
L3

no necesitar la fila tercera. Ademas, la calidad del oido, condicién
precisa para el espectador del film sonoro, viene dada por unos
pabellones auriculares bastante sobresalientes.

Por dltimo, una amplia frente prolongada en una regular calva,
nos indica sus cualidades de pensador. Ya se ve que el calor des.
arrollado en el cerebro ha destrozado las células piliferas. Luego,
el pensamiento funciona.

Ese el hombre, visto de lejos. Para verle de cerca acudiremos

su obra. Cuando tienes un libro encima de tu mesa, depende cl
tiempo tardado en iniciar su iectura de su presentacidon y de su
titulo. Un tftulo poco acertado, o simplemente desagradable, pue-
de hacer que un libro se pase seis meses en espera de turno. Un
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titulo sugestivo «Espectador de sombras»n, logrard que lo leas en
las primeras veinticuatro horas. Y mucho mas si la presentacién
papel, formato, portada, tipografia) es suficientemente agradable.
MO ocurre en este caso.

Después, si el libro te atrae, sentirds que el libro sea tan breve,
: : - . 199 | A O T - - 1 .
stendo quiza uno de los motivos que te indujo a iniciar su lectura.
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S1 tengo un libro de quinientas grandes pagmas, por muy inte-
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ciento ochenta, de pequefio formato, no esperara nada de tiempo
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tamano del otro.
Forman este libro treinta y tres breves comentarios, publicados
que es el micréfono. Si es cierto que toda vibracién del aire o del
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invariable, el problenia de ré€oger BAdas 1:-retf}rita's'c-;_4 un -?010 P
blema de sensibilidadyreceptora, Pero mucho me temo que _‘eb?b
ondas las hemos perdido paral istSmipre, pegs aunque Pfjog{'ebf-“’__a
sensibilidad de nuestros receptores radioionicos, s€ alejara cada
vez el efecto de las ondas hertzianas, emitidas en un momento
dado. :

Este libro nos evita el trabajo. Los que no sSOmos asiduos d€"
la radio, hemos asi ('ﬂ(“.(',lnll'adt)-TESLlfjfili.l el problema. (‘BL}t':nO sera
recordar que, en lo que a mi se refiere, recibi las impresiones cri-
tico-cinematograficas primas por el altavoz, cuando no por un \'U}'
gar auricular galenifero, procedentes de un antecesor de Villegas-
[L6pez : Fernando G. Mantilla.)

Podemos leer lo que otros oyeron. Completan el libro un par d.e
criticas publicadas en «Nuestro Cineman y alguna otra sin indi-
cacién de procedencia. :

Quiere esto decir que, siendo pocas lineas las que Se dedican a
cada pelicula, a cada comentario, dificilmente pueden cansar V
si hacer desear mas. Comiena por una determinacion de los cua-
tro puntos cardinales que, en forma algo diferente, mas cor-nple_t'a.
fué publicado en numero 2 de «Europan. Sirve esa determinacion
como introduccién a los comentarios de tres peliculas pertenecien-
tes a tres cinemas «perdidos»: al inglés, en camino entonces de
encontrarse (entonces 1932 ; los comentarios se f}thi‘ﬂ(]l’?‘.ﬂ en la
longitud de los cuatro Gltimos anos): «Carnaval»; al }131}31103
«L.a Wally», y al esparnol: «Carceleras». Prosiguen las ﬁ_lgulentes
con el cinema espaiiol, marcando una posicién ante €l («La tra-
viesa molinera»), comentando ¢l cinema «amateurn y un elogio de
dos de los introductores del cinematégrafo en Espana.

A continuacién, volviendo a tomar el punto de partida de los
hermanos Lumiére, pasa una pelicula, revision de todo el cine-
ma, para llegar a Menjou y traérnosle a nuestros dias en «Cosas
de solterosn.

Siguen tres articulos mas sobre la paz y la guerra: El cinema
ante la guerra ; Noticiarios belicosos, y El cinema contra el «desar-
me moraln. '

Los cinco siguientes estin dedicados al humorismo, la alegria
y la comicidad. Alexis Granowski con «l.as maletas del seiior O.
F.» v «La cancién de la vida» : un film alemén: «lLos tres guapos
del escuadrén» : Stan Laurel y Oliver Hardy: «Companeros de
juerga» ; Charlot.

Unas frases : «Cuando suena esa musica que los anuncia—a Stan
Laurel y Oliver Hardy—en la pantalla, el puablico rie. Y es que
ya los prevé. Es que ya se figura verlos ; es que ya sabe cé6mo van
a aparecer y coma Laurel va a pisar la mano a Hardy en la pri-
mera ocasién y se va a rascar la cabeza y va a soltar una barba-
ridad con cara de inefable regocijo; y cémo Hardy se va a quitar
y poner el sombrero nerviosamente, por no pegar a su flaco com-
paflero y casi protegido. El publico rie porque puede preverlos y
puede preverlos porque su técnica cémica radica en la reiteracion
sistem4tican. Como podemos ver, en estas palabras condensa Vi-
llegas-LLOpez a esta pareja con certeza. Y todo el libro es eso: una
serie ininterrumpida de pensamientos y conceptos certeros.

De agqui nos vamos a pasear por terrenos de mujeres, para pa-
sar insensiblemente a los problemas sexuales. Empieza por darnos
en este lugar una teorfa de la vampiresa, ni mas ni- menos acep-
table que otras muchas que se han dado, para llegar a Marlene
Dietrich v a «L.a Venus rubian. De aqui pasaremos a «Muchachas
de uniforme», con Herta Thiele (;qué es de Herta Thiele?) y
Dorotea Wieck. Para seguir a continuaciéon con «Ariana, la joven
rusa», otra mujer ; «Extasis», un problema més de mujer; Yy -(le
este problema sexual a un movimiento que, entre otras pretensio-
nes, ha tenidotla de resolver el problema sexual (y hay que con-
yenir en que no va completamente desencaminado): «Desnudis-
mo». Otra figura femenina més aparece aun, en retardo, en «La
ninfa constanten.

Ya, desde aqui, me es mas dificil hallar un hilo que una las di-

ferentes partes: El primer film de Mamoulian: «Aplauso»; los
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films de los mares del Sur y el fracaso de King Vidor en «Ave del
Parafson ; Dupont, o el hombre de un solo acierto, reiterando en
«Salto mortaln el tema que le dié éxito; luégo un discutido film
de Phil Jutzi: «Hampa» ; un elogio del puerto: «Rumbo al Cana-
d4a», de Duvivier.

Pasamos luego a revisar el segundo gran film de Van Dyke,
que vuelve en busca de la linea de «Sombras blancas en los ma-
res del Sur», o sea «Eskimo»n. Continda luego con «Muerta en
vida» v «Hombres de presa»; para ir a dar a «Hombres de Aran»:
«Unas islas en las costas de Irlanda donde bate el mar:; el mar
bravo, verde y negro, que asalta los acantilados ; el mar ignorado
y temible de los miticos atlantes. El mar como sér vivo, raso bajo
la luz de poniente, rizado en los brazos largos y llexibles del vien-
to; el mar que estalla frenético en montanas de agua, que ruge
y audlla y ataca pulverizdndose contra las piedras, galopante como
cuadrigas enloquecidas de blancos caballos de espuma... El film
es el gran poema del mar».

Viene después un film de «suave tristeza, una reposada melan-
colia honda ; la tristeza suave y honda de lo eterno e inevitable» :
«Viaje de idan, de Tay Garnett.

Llegamos luego a «El pan nuestro de cada dia»n, «el poema, tre-
mulo y exaltado, del hombre perdido en la ciudad y que un dia,
de pronto, encuentra la tierra bajo sus manos inutiles»,

A continuacién el film «Rapton, de Kirsanoff, segin la obra de
Ramuz: «un film fuerte y magistrals. Es la concisién donde Vi-
llegas-Lépez demuestra su maestria para dar en pocas lineas idea
de un film, segin requiere el micréfono.

Por ultimo, la vuelta a la nifez: «la isla del tesoron.

Termina el

tomo con el trabajo sobre «Cabalgatan, que fué pre-
miado por «l.as Noticiasn, de Valencia, el pasado afo. Buen bro-
che a un buen libro.

Porque es un buen libro, aunque se empieze por darle escasa
importancia, al estar compuesto de comentarios sueltos, sin apa-
rente ligazén. Pero en sus ciento setenta paginas vemos deshilar
todo el cinema, como puede ser visto en cuatro anos de critica
seria v sincera, ante uno de los piblicos mas numerosos: el de
la radio. Escasamente llegan a la treintena el nimero de libros y
folletos publicados en castellano sobre el cinema, y aun para con-
seguir sumar esa cifra hemos de anadir tanto las obras de divul-
__‘[,L como las histOrico-criticas, como las h%:.‘;__’jt‘.'i{f."..‘-, cCOomo tame-
bién las de caracter técnico. Por eso es tanto mas de apreciar el
un libro como no hay ningin otro. (Del

1

Mismo caracter €s oiro por 'o menos:

Martinez de

cho, aun sin tener en cuenta su. mayvor actualidad, adquirida en

«kEl lienzo de platan, de
Riva, pero el de Villegas-LLOpez le supera con mu-
los cinco anos que median entre ambos.)

Mereceria un comentario mas detenido y no una simple rdpida
resefia que apenas puede dar idea de él, pero, por hoy, no hay

:_.?;’E-.l.-‘{‘ de estarnos a mas, ()'.'?'-.‘ du‘: Sera. st se encuentira ocasion.

ALBERTO MaRr
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PASBT SIGUE SOBRE
EL TAPETE

Por A. DEL AMO ALGARA

ENsABA que fuese este articulo el broche de nuestra breve polémica sobre Pabst. Td, amigo Car-

los, terminaste con una nota al pie de tu m:in 0y vV ciertamente u.,,.!-::m, tral 4;& Yo—muy natu-

ral—pensaba cerrar nuestra controversia, Ppor haber sido quien la abrié sin ninguna instiga-
cion por tu parte. Simplemente excitado por mi interés cinematografico, por mi admiracién—Iimi-
tada—hacia Pabst v por una sublevacion de ideas entre tu e Xpos icibn y mi pensamiento

Pero he cambiado de opinién. Y la causa ha sido el articulo de Alberto Mar, que llega a mis ma-
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nos en el momento preciso en que €empe€zaba a trazar mi contestacion. SEeJgUIre ese }b‘-r_:,fin ;.t{m\;i que€
pur I‘.H‘a'-s‘:lxltl (enga que parar. l.a po.emica no va a quedar con [I"u.ﬂu cones cOmo muchnos iectore€s
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lo habran vaticinado va. LLos trompicones son de mal gusto ) (_if:n’mr;\t:“,t imporencia. [Ll‘ que re-

coger los cabos y trenzarlos para que no se q'lf'-*«-_-n a merced de los azotes del viento; en este
aco. de los lectores maliciosos. El pequenio conflicto se complica y, al mismo tiempo, parece que

caso, A . peq 1 ! |
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ende a redondearse. Alberto Mar «duerme con la losa enciman ; espera prever 1ido para lanzarse al
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combate. : Oiald se lance también Guzman, que s hombre de poiemica ’rw'a-' arbi

)
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tro i.?n_lr._i aesen-

redar el ovillo) v... Plaza. el mas interesado de todos, por ser el tipo plasmatico de verdadero pabs-
tiano. Yo no voy a limitar el derecho de :i(iie, como has hecho td, amigo Serrano de Osma, limi-
zmdu el mio también. Es decir, afirmando : Voy a poner punto sobre un tema sugestivo, que pue d

1

prolongarse hasta lo indefinido. Yo creo qt e '.:n mas util Liuf- tiene el periodismo es la polémica ; ella
informa, deslinda campos, ensefia, orienta, selecciona y divide adeptos, prop aga las doctrinas mas

puras por ser unicamente en I;'x pe elea—y no en el reposo 1» sivo—donde se quita la careta el que tie_-nr-
una posicién vacilante e indefinida... En fin, la polémica es humana, filosofica, social y jnecesaria!

1

& um;_}rvm_iu la responsabilidad que he contrai-
do. Reconozco que vo he sido en esta ocasion el pe-rtc':v:*.rie-rn y que tengo que continuar hasta que
no quede ni una brizna por resolver sobre Pabst ; hasta que no se demuestre «si ha muerto o viven,
como muyv jocosamente ha dicho Alberto Mar, dando a esta polémica un tinte detectivesco. Cuando
escribi mi nota—no la puedo llamar articulo—, mi intencién fué puramente espasmoédica. No pensé
continuar, Pero ya que el asunto se complica e intervienen otros personajes en el «suceson,.. que si-

ga su curso en buena hora. » hecho, pecho.

Que escriba, pues, Alberto Mar y todo el qur‘ quiera

* * * » * * * *

it
matado. Yo no veo, del Amo, ese abismo tan insondable que tu tratas de (_-s;!:xh]<.u-r entre ambos
conceptos.»n (Palabras textuales.)

Alberto Mar: «Si no existe comprobada (la muerte natural, la eutanasia), tanto se nos da, pues,
decir que ha muerto en un accidente ferroviario, de un tiro o bombardeado por cualquier tipo de
bacteria patoégena.» (Palabras textuales.)

No hablo de eutanasia, de suicidio, ni de patologia. Dije-en mi nota «lo han matado», como podia
haber dicho «lo han IlH]HI'(]’l’/’t(ltlr o «lo han inyectado una :unpull-t de espiritu burgués para que di-
rija operetas, comedias policiacas y ensene a danzar a las gmls de Hollywood». Si las palabras se
interpretan con exactitud, lo mas ]nnh.l}m €s que ninguna de cuantas emplean los poetas y los es-
critores expresen lo que piensa su autor. Al decir yo que a Pabst le habian matado, no quise decir
que habia dejado de existir. Esta Aﬁlm icién tiene una equivalencia, que por mucho que se bus-
que no ha de encontrarse en su exactitud morfoldgica. De igual modo, otra equivalencia arrastran
las palabras de Carlos: «Ha muerton. Existe un abismo. ;{ Ya lo creo! La muerte demuestra agota-
miento fisico, vejez, impotencia; la muerte eutanasica, si, sefior, no la muerte producida por enfer-
medad en plena edad viril, por envenenamiento médico... Pues, bien; apliquemos esto de una ma-
nera légica al caso de Pabst. ; Puede haber agotamiento artistico o mental en una edad como la de
Pabst? Puede caber el desmavo, el colapso de temas, como dice Alberto Mar, y esto lo discuto yo
tanto como la muerte. Las condiciones especificas de Pabst no se prestan a ello tampoco..., ni dejan
de prestarse. Porque estamos discutiendo en un sentido figurado—yo me excluyo—sobre el realiza-
dor austrfaco. Pretendemos penetrar en su ;):‘-11-211ni<-nlu en su animo psicoldgico, en su lucha in-
terna, mediante bases, enjuiciamientos y estudios totalmente exotéricos. Creo sinceramente que, el
tnico que lleva las de ganar hasta ahora sov vo, v no-.lo atribuyo a una pretensién personal, a que
desarrolle con mas o menos inteligencia la poiémica, sino a que planteo su encauzamiento con un
criterio, que es el mismo de una doctrina universal aplicada al cinema. Aquf yo no trato de crear una
filosofia personal, mientras que Serrano de Osma, si. Yo me ensancho todo cuanto me permite
mi doctrina.; él, en cambio, se recluye cada vez mas. Tanto, que ya ha dicho que no tiene nada que
decir. Yo universalizo sobre afirmaciones practicas; él, personaliza sobre afirmaciones figuradas,
fantdsticas, im'xi:-u«mvs. Yo digo que han matado a Pabst—hecho de muchos—; €I, dice que ha
muerto—hecho unipersonal—. ;Quién tiene razén? De la Unica manera que ofrecerfan seguridad
sus palabras, seria (lf' la siguiente : Que Pabst le dijese a Carlos Serrano de Osma :

—He muerto, mi amigo. Ya has visto mis ultimas muestras..

Y que a continuacién le explicase el proceso psicolégico de su muerte artistica. Entonces yo no
tendria mas remedio que callarme y esconderme donde no me oyera nadie.

Pero Serrano de Osma habla totalmente en un sentido figurado, habla a larga distancia, sin mas
empuje que una sugerencia personal—¢ filoséfica?, ¢fatalista?-
todavia, de haber visto dos o tres obras negativas de Pabst.

Serrano de Osma : «Pabst ha fracasado, es evidente. Ha muerto. Aunque tu digas que le han

provocada por el hecho, indeciso
Yo, en cambio, ofrezco toda la seguridad posible y aporto cuantos ejemplos y pruebas fehacientes
se me pidan. Mejor dicho; no soy yo qtm.] ofrece seguridad y aporta pruebas. Es mi doctrina. En
cambio, los dos uUnicos ejemplos que cita Serrano de Osma cifrados en Murnau y Eisenstein, pienso
rebatirselos totalmente en lugar aparte,

«Solamente decia, v digo, que hemos perdido a Pabst para siempre», afirma Serrano de Osma.

Expliquemos ahora la equivalencia de mis palabras. En diciendo «a Pabst le han matado», quie-
ro dar a entender que lo han amordazado como a Thaelman en el Tercer Reich, que le han subs.
traido energias, que no le dejan exteriorizar sus init'z;llia-;n. Pabst no ha sido el realizador de «Un
crimen n la noche», sino el supervisor de nombre, no de hecho. "-Qulwnir\ml(') que lo hubiese sido,
todo cabe. Dejarian de tener justificacién nuestras dmt:n 1as revolucionarias si Pabst tuviese la po-

sibilidad constante de seguir realizando obras sociales en un pais capitalista donde todo es anta-

gonico por naturaleza. En paises capitalistas, como Francia, Estados Unidos y Alemania, no sola-
mente no tienen cabida realizadores de origen y demostracién revolucionaria como Fedor Ozep,
Pabst y Granowsky, sino que también Irnpit/'m con barreras, humanistas pequefio-burgueses como
I\lﬂ“ \l(]t‘l ]‘: H](.U:\u ’hll\f 1§ que RH() pCrHI”’ln arte. Esto esta ('Ii’nl(wrrguln_ ,"[)01' qué, })U("S, se
entretiene Serrano de Osma en senalar el fracaso de Pabst, v no el de otros realizadores que les
es mas facil mantener su dignidad? Ha obrado con mucha injusticia, puesto que «Un crimen en la
noche» no es de Pabst, v «l.a Atlantida» y «Don Quijoten no son tan desesperadamente negativos

como para sube stimarlos tan de spreciativamente. Existen otros realizadores del cinema que le hubie-
sen ofrecido més seguridades. Ahf estA Van Dvke, que realizO «Sombras blancas» y despues toda

una serie de vulgaridades que no tienen fin: «Trader Horn», «Bajo el cielo de Cuba», «Manos cul-
pabales», ul:uz.m de los monos», «Prohibidon, «Un asesinato en la terraza», «El boxeador y la da-

ma», «Justician... ¢Por qué al cuarto tracaso de este director no ha dicho Serrano de Osma: «Van
Dyke ha muerto. LLe hemos lv-raii:in para siempren, Hubiese cometido un error tan gordo, como el
que en la actualidad est4d cometiendo con Pabst. Van Dyke ha realizado esa maravilla que se titula
«Eskimon, ; después de ocho fracasos!, de la misma forma que Pabst realizarfa una nueva version
del «Potemkinn si le llamasen de la U, R. §. S.

Sigo con los ejemplos: Wesley Ruggles prndu o «Cimarrdén» y a renglén seguido—j qué contras-
te ! —ese engendro ponzofioso, lleno de mala inten:ién, que se llama «Manchurian. Hoy estad tan des-
viado, que se dedica a realizar comedias frivolas comc¢ «Bolerony.

l'.;mk Borzage produce «El séptimo cielon, «Fueros humanos» y «;Y ahora qué?», para decepcio-
natnos con «lLa generalitan,

King Vidor, después de «... Y el mundo marcha», hace «Espejismos», «l.a que paga el paton..
después de «Champ» realiza «Ave del paraison.

Mervyn Le Roy asombra al mundo entero con «Soy un fugitivon para inmediatamente descender
al género mas vacio del cinema : «Vampiresas 1933».

Jean Epstein se hace famoso durante muchos :iﬁ‘-« con su vanguardismo, para depositar <u técnica,

su inteligencia y sus ensayos en «El hombre del Hispano»

Joe May se coloca en primera fila durante el apogeo f_}m cinema aleman con «Retorno al hogan
para ultimamente degenerar en «Musica en el airen.

Dupont se destaca merecidamente en «Varietén, para sembrar su descrédito mas ruidoso con
«Titanicn, «Peter Vossn v «Mujeres de postiny

En fin, no cito mas ejemplos, pero si se me picen llenaré varios articulos con hechos todavia mas

concl uyentes.

¢ Qué deduce Serrano de Osma a lo largo de la actvacién artistica de estos realizadores? ¢Quée
han fracasado también como Pabst? Por si acaso decide ratificarse otra vez, no ya con t."L caso de
Psbst, sino con el de todos los que he citado, yo voy a empezar a bosquejar unas dem

bosquejar nada més ; me reservo energias para cuando entre en el combate Alberto Mar
ni Pabst, ni nir‘,”'L;n realizador que CONOCemos COmMo grande, va

1:_.!(?1r'nd(\ :
haga arte social o arte na

fracasado. Todos los baches, todos los desmayos ar :;Ti(\"-: obedecen a una razén histérica, econémica
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y politica. No ha ﬂ‘:LIf"-"Ti'\ nadie, ni hemos rv.;w » Pabst para siempre. Lo que Serrano de Osma
llama fracaso, lo que llama :1‘.;::’3:‘&?. vo lo denomino «wmatanza de iniciativas, de ideas, de tenden-
cias, de personalidad y de obrasn. Y, en efecto, no volvera jamés a florecer el cinema social en los
pafses capitalistas, como Serrano de Osma dice te-"‘-‘lir‘:s-".(f--. su articulo. Pero no es que no vuelva a
florecer por lo que él supone, porque fm;:: muerto Pabst, que era su represenianie, sino por una
razén patente ya en varios paises: por el r'f‘cr'”ir‘."7'ms-**’:s"= de la lucha de clases, por la crisis, por el
agudizamiento coercitivo de los poderes politicos, por el aumento de las contradiciones capitalistas
y por el desmoronamiento total de las clases dominantes. L.a repercusién de todo esto en el espiritu
y en la conciencia del artista cinematogrifico principalmente, es cada dia mas pr"»*'mr’ : Harfa hoy

*

Pabst en Alemania «Carbén» v «Cuatro de infant@ig,” Bl.& ;.-_utm'iz;'*ia Goebbels? N mnsar.»a

Pabst no puede trabajar en su pais, porque ya Sajemos qméntieste] mrinetpe Stanhenabergiy” su cua-
drilla. Pabst no puede trabajar en Francia, ni en Inglategga, pi en los Estados umuus, purque las
democracias practican ya exactamente las mismas ]nrf)“nm,_:cm*s Qi€ \d§regimenes fascistas. Ante
| problema social lo mismo es una democracia burguesa que un 1;1:;*:5::::;;. \mbw cosas defienden

™ “3 c

N4 causa comun : el -g:wi-ml. ¢ Dénde trabaj: Pabst entonces, Serrano de Osma? ;Ha muerto ©

=

es que le han matado? ,_;unn,r:... Eisenstein estuvo en Francia ?.:‘;1'!;43:1“'1 ¢ Y qué hizo el rea-
lizador de «El acorazado Potemkin» en Francia? Se negé a si mismo realizando esa menguada de-
mostracion de arte puro que es (Romanza sentimentaln. Menos mal que encontro quxu1 diera di-
nero—Ila protagonista del film por cierto—para emp: learlo romanticamente en una obra de este tipo.

Porque de ponerse a las ordenes de un capitalista, ;q;;v.- hubiese pasado?... Pabst ha qaedado muy
alto en comparaciébn a como hubiese H..Lu;i&i._- Eisenstein de haber aceptado—es una suposicion nada
probable—un contrato de trabajo en Francia o en 11_-1\.\\\\:.

B thlemente al 1k . - = = Y . e g -

i"osiblemente a! liegar aqg Lll pxe'\ae Serrano de O'* na: uj Y bien. Pero c €S quE €8s n¢ >cesario qutf un
realizador siga haciendo obras sociales para conservar su dignidad artistica? Y nuevamente citara
a Murnau, que hizo arte ‘,de’;t todos, como '_,un

Yo Lilg{.*i en un régimen capitalista no se f1 producir obras ;;rtwticac por una razon eco-
ymica, de igual modo que no se pueden producir sociales por una razon politica. Lo uno esta liga-
do a lo otro entre si. El productor que expone un capital, lo administra, tiene montado un negocio

hacer su inversiéon piensa en que le produzca un cien por cien si es posible. Es decir, espera la

L 1 -
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plusvalia. Yo he visto petear en varios Ci ines «Suburbios»n, «L.’Opera de Qu’'at Sous»n, «l.a mater-

nal», «Rapton, «Hombres de presa» «Karamazoff el :'s;-'c-w‘.:ts_-:_-;‘ .lﬁ;umn 'T]‘JI!ILI"..U"&—I():: mas bellos—
de «Extasis», «La callen y otros fil ms que se escapan a la memoria. ¢ Que quiere decir esto? El capi-
talista que ha expuesto su dinero para IJ"‘A}L"';I.-\i_‘r ha perdido mas de la mitad. En las grandes edi-

toras y: 'wim--, como la Paramount y la \\ arner, ya procuran sus dirigentes presupuestar capital para
dos k-:u.,\xu,nmu esencialmente artisticas; a veces para ninguna. LL“U”I lo lo hacen, ya saben que hay
treinta films mas que son la uunpnw sacion colosal de dos pequenos me rzos. L,:td es la verdad. Ll
cinema no ‘1;,1}' que mirarie con esa intencion p”;.t Jque €s la base de casi todos los excelentes criticos
de nuestra promocién. En multitud de ocasiones lo ha dicho mi companero Juan Piqueras, y aun no le
ha escuchado nadie de quienes me refiero. Al contrario..., en fin.

Dejemos el resto para otro articulo, porque éste ya tiene una excesiva extension. Mientras tanto,
que vaya preparando Alberto Mar la pluma si e€s que sigue en pie su idea de intervenir éen el
combate. Yo he demostrado que los grandes reali adores del cinema no mueren, ni fracasan, ni de-
saparecen en virtud de un agotamiento o de una decision personal ; mucho menos en virtud de
una LdplldldClOﬂ de ideas. Pabat no ha muerto. 'llunpuco voy a decir que ha sido asesinado ; puede
salirme otra vez al paso, en este sentido, el ai nigo Alberto Mar vestido de Sherlock Holmes para
investigar si existe o no la famosa eutan: asia.

Buscaré una expresién adecuada y exacta: Pab;t ha sido una victima en su especializacién, como
muchas otras personas, de las condiciones de vida creadas por el Capital.

Madrid, septiembre de 1g35.
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Marylend : «100 dias» (Napoledn

os hallamos, sin duda alguna, ante el mejor film presentado en Barcelona en esta inaugura-

cion de temporada 1935-36.

«100 diasn, a pesar de tocar un tema quiza ya excesivamente acometido por una serie de
realizadores, especialmente franceses, nada tiene de comun con sus antecesoras, como no sean al-
gunas -escenas guerreras, mejor o peor logradas en unas u otras realizaciones.

Todo, en el flm que nos ocupa, pasa a segundo plano ante la figura de Napoleén ; un Napoledn
visto por un hombre que, sublimizando la figura del guerrero corso, ha pretendido presentarle como
un incomprendido y al mismo tiempo utilizarla para determinada propaganda politica. Indudable-
mente, en la cinta ha quedado suavizada bastante la clara intencién del autor de la obra, debido a
la 1()15054 supresion de didlogo. Pero no obstante, conceptos, accién, todo, en fin, m(ll(‘.zm bien
claramente su finalidad. Prescindiendo de todo lo antedicho, debemos reconocer que el film es per-
fecto. Direccién, musica, fotografia e interpretacion, forman un todo homogéneo dificil de superar.

Werner Kraus hace un N: 1poltun formidable. Tiempo hacia que no habiamos visto una interpre-
taciébn tan ajustada, un gesto tan sobrio y justo como el que este gran actor aleman, injustamente
postergado en estos Gltimos tiempos, nos depara en esta pr(uluumn Creemos imposible que su la-
bor en esta cinta pueda ser superada, ni aun igualada. Los demés personajes: Meternick, Fouché,
Wéllington, etc., estan también presentados con gran dignidad, aunque su labor queda obscurecida
por la figura central del film.

En suma, «1oo dias» es una gran produccién, artisticamente considerada, pero también un film
reprobable por su espiritu bélico y partidista. (-

—

Salén Cataluna : «Rumbo al Cairo»
ropucctON nacional de Cifesa, dirigida por Benito Perojo ¢ interpretada por Miguel Ligero,
Maria del Carmen, Ricardo Nufiez y Carlos Mendoza.

Nos encontramos, a nuestro juicio, con la mejor pelicula de cuantas realizé6 este director.
Nos satisface poder expresarlo asi, para demostrarle que nada mas lejos de nuestro animo que el
apasionamiento. Es este su mejor film, porque, a mas de ser el mas completo, es el mas homogeé-
neo y el mejor conducido de cuantos realiz6 hasta la fecha. El desarrollo de la accion es claro,

.'l”l'lll}l' Y SC })l'(}(iUl"C .“\_"ln ."\';_lll(l"-\_" IJI‘U"“(’(J?\', ni (l""\'\‘iill‘i(}—
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nes que anormalicen la vision., El trazado de los per-
Para lograr éxi‘o en la conquista amorosa, se necesta alga
mds que amor, belleza o dinero  U'sled

sonajes es, asimismo, una linea recta que no desar-
ticula ninguna de sus expresiones normales.
puede alcanzarla por medio de los si
guienles conocimientos:

LLa fotograffa es excelente, la decoracion de buen
gusto y el ritmo general del film apropiado para la
accion de la umudn accion sin transcendencia, limi-
tada, Ginicamente, a distraer y divertir.

Miguel Ligero encarna su papel con discrecion, ex-
cepto en algunos momentos en que se excede un poco
y pasa de lo cdmico a lo grotesco sin darse cuenta.

Maria del Carmen, muy guapa, muy gentil, se nos
ofrece en el film como una esperanza que, indudable-
mente. sera. no tardando mucho, una realidad de
nuestro cinema, si estudia y la estudian para condu-
cirla por el sendero propicio a sus cualidades y ap-
titudes.

Ricardo Nunez es el galan de siempre: alegre Yy
simpatico ; si bien en esta ocasion su papel no “‘“l"”
en el film el plano en que estdn situadas las especia-

les caracteristicas de este actor.

“*Como despertar la panion amorosa —~La
atraccion magneética de los sexos — Caw
»as del desencanto.-Para seducir & quien
nos gusta y retener a8 quien amamos - Ps.

ra obtener placer intenso.-Como llegar al
curazon del hombre -Como conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virgs
midad - Como desarrollar m:rada mag.

nética -La menstruacién y el maguetisine

nelual -C.Omo renovar el aliciente de la dicha, etc.’
Informacién gratis. Si le interesa, escriba hoy mismo a

P. UTILIDAD
APARTADO 159 viGO

(ESPANA)

Carlos Mendoza da vida a un personaje caricatu-
resco, del cual saca el maximo partido, expresandole
en momentos cOomicos que el publico comenté siempre con hilaridad. En una palabra: una come-
dia musical sin transcendencia que divierte y distrae, y que tiene derecho a una permanencia de
semanas en el cartel.

Urquinaona : « Vampiresas 1936»
evista de la Warner Bros. Musica, mujeres bonitas, suntuosos escenarios, danzas exoti-
cas, y, todo ello, sirviendo de marco a una accién transparente animada por un amor
de juventud, expresado en exaltaciones pasionales por la pareja Dic k Powell y Gloria Stuart,

en un luminoso «cuerpo a cuerpov.

LLa pelicula, técnicamente, nos ofrece momentos interesantisimos, y pueden elogiarse algunos mo-
mentos en que el film, artisticamente considerado, es admirable.

LL4stima que no constituya un todo homogéneo y lastima también que la proyeccion, el dia de su
estreno, llegase hasta nosotros estrangulada por una averia de los npw‘Hm. de prontunn sonora,

Adolphe Menjou, Alice Brady y Glenda Farrell encarnan personajes episédicos llenos de humani-
dad y gracia, especialmente el que anima Menjou, que realiza una verdadera creacion del personaje
que 1nterpreta.

Capitol : «El juramento de Legardére

£ basa este film en una novela de Paul Feval que tiene por ambiente la Francia del siglo xviL

Novela folletinesca de «capa y espada»n, posee, como todas las de su género, caracteristicas

dificiles de ser reducidas a los limites de un film. Tal vez expuesta en episodios, como lo fue-

ron «Los tres mosqueterosn hubiera conseguido una mayor unidad de accidén; accion qug, en este

caso v dentro de los limites en que se nos ofrece, queda tan diluida que, a veces, se hace dificil
seguirla a través del enmarafiado mundo de intrigas y aventuras que la animan.

Sin embargo, es un film que se ve con gusto por tratarse de un asunto de indole tan arraigada
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EL CINE PIERDE SU FIGURA MAS POPULAR

POR AURELIO PEGO

s Garbo o la Dietrich serdan grandes artistas, como sin
duda lo son Barrymore y Federico March, pero en po-
pularidad habia quien les ganaba. «Habia» en este caso,

por muy lamentable que sea estamparlo, equivale a muerte. Ha
fallecido el mas popular de los actores cinematograficos. Asi,
sin rodeos ni cortapisas.

Popular en Norteamérica, por supuesto. En el resto del
mundo no se le conocia mucho ni le interesaba a ¢l, al que
ahora estd muerto, que se le conociese. La fama de casa le
llenaba de pies a cabeza, le enorgullecia plenamente, le hacia
digerir bien. (La mayor parte de las enfermedades gastricas
proceden de que se come y se digiere con la cabeza abarrotada
de preocupaciones.) :

Hablo de Will Rogers. El nombre no le es familiar al lec-
tor. Will Rogers... Will Rogers... ¢Quién sera este Will Ro-
gers? Sin embargo, 120 millones de habitantes lo conocian
mejor que a su vecino m4s inmediato y estaban en mejor ar-
monia con ¢l que con su vecino. He ahi ya un meérito del actor
ahora difunto.

Mi encargo es resucitar a este difunto para que lo conozcan

das, sino sinuosas, serpentinescas, rumiadoras. Pero tenian
gracia. Y esto le vali6 fama, dinero y encontrarse con la
muerte. (El mismo fleté el aeroplano que lo matd.)

Jamis se conocié a Will Rogers con el nudo de la corbata
bien hecho. Ni con un traje que no pareciese que se hubiera
revolcado por el suelo luego de ponérselo. Su desalifio le hacia
eminentemente popular. La popularidad no marcha con las
etiquetas. Era un hombre que procedia del campo y procu-
raba llevar siempre en si la huella de su pasado ranchero.
Hasta cuando escribia simulaba no saber y plagaba de faltas
de sintaxis y ortografia sus ingeniosos escritos.

Entré en los escenarios vestido de «cow-boy» y haciendo
ejercicios con el lazo. A los ejercicios del lazo siguieron, con
ventaja, los ejercicios verbales. Tiraba el lazo con maestria,
pero las indirectas las decia con mayor maestria todavia. El
ptblico prefirié esto ultimo, porque hay abundantes «Cow-
boys» en el teatro, pero muy escasos humoristas. Unos cul-
tivan la gesticulacién, la payasada, son «clowns» sin disfra-
ces. Otros logran reunir un pequefio repertorio de chistes,

sucedidos e imitaciones y los van repitiendo por todos los es-

Will Rogers... despeinado como de costumbre, en una escena de su pelicula péstuma, «David Harum».

mis lectores. Es una presentacién péstuma. Tiene de extrano,
ademds, que para muchos que no lo conocian ni de vista en la
pantalla, en lugar de una resureccidon es un nacimiento.

Aunque al lector espafol le interese poco Will Rogers, yo
no puedo pasarlo por alto. Era la figura mds popular del cine
norteamericano, para los norteamericanos. La frase tiene re-
miniscencias de doctrina de Monroe, pero es que Will Rogers
era la personificacién cinematografica de la doctrina de Mon-
roe : América para los americanos. Will Rogers para los ame-
ricanos también.

Al extranjero de dentro o fuera del pais no le entusiasmaba
el popular humorista. Era un plato demasiado nacional para
paladares extrafios. Yo tardé afios en comprenderle y admi-
rarle, y para conseguirlo me hube de hacer un poco norte-
americano. Cogi el cerebro de espaiiol, lo dejé en casa, y sali
con un flamante, ingenuo y lleno de nimeros. Hasta el pelo
negro me parecia que se estaba tornando castafio camino del
rubio yanqui.

No dilatemos mds la presentacién. He aqui un hombre,
lector, que no se peinaba nunca. Y si se peinaba, su pelo no
daba’ sefiales de amoldarse al peine. El tupé le cala, recién
peinado o dispuesto a acostarse, sobre la frente. Se peinaba
para adelante como los chulos espafioles de las primicias de

iglo. Mas no tenia nada de chulo, al contrario, era des-
garbadote y andaba balancedndose un poco como los marinos
y los patos. Con mucha menos presteza que los patos, desde
luego.

Will Rogers rumiaba continuamente. Rumiaba goma de
mascar, rumiaba palabras, rumiaba «pancakes» cuando los

comia. Sus agudezas no salian rapidas, verdaderamente agu-

cenarios. Y se abrogan, claro, el calificativo de humoristas.

Will Rogers era unico. Era el verdadero humorista huma-
nista. Leia el periddico y salia al escenario a comentar espon-
tAneamente, graciosamente, las noticias que habia leido. No
habia trucos. muecas ni dJdisfraces ridiculos. Primero con su

traje de «cow-boy» y luego con una chaqueta arrugada y un

pantalén con rodilleras salia al escenario a pensar en alta voz,
a decir cuantas ocurrencias se le venian a la mente. La gente
refa, porque en el fondo expresaba con dicacidad lo que el
pueblo pensaba en serio : la futilidad de los politicos, la men-
tira de los tratados internacionales, la vaciedad de los aristo-
cratas, la caridad pregonada...

La fama crecia como el drbol con abundante savia. Del
escenario pasé a la revista, el diario y la conferencia, y cuan-
do era, por asentimiento pablico, el humorista nacional, lo
llamaron de Hollywood. Entonces Hollywood era mudo. ¢Qué
iba hacer sin abrir la boca quien habia conquistado su fama
hablando por los codos? No importaba. Su solo nombre en
los carteles era un negocio. La gente acudiria a ver a Will
Rogers en la pantalla aunque no lo oyese. Se procuraria que
los epigrafes los escribiera el mismo Rogers. ¢No reia la
gente, sin verle, con sus articulos en los periddicos?

En 1919 llega a Hollywood y su humor hace perfecta com-
binacidén con el maravilloso clima californiano. La mavor parte
de las peliculas silenciosas que hizo fueron parodias. Se titu-
jaban : «Doblando a Romeo», «Los chicos serdn siempre chi-

cos», «Escenas de familia», «Jaibilo», «Nuestro diputadon»,
«Voy al Congreson», «; Ay, Genoveva !» y una serie de cintas

cortas tituladas : «De paseo por Europa con Will Rogers».

Algunas gustaron, particularmente las primeras por la no-

v i b= e
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vedad. Luego se deséibri6 que Will'Rogers no _ftﬂl_.a;__ nadade,
actor v acabo pofifegresaria Broadway, a los :c'_Fplhgﬁ‘m! y e
mavor atraccion era la cxhibicién, con escasisima indiimenta-

ia. de las muchaehas 'desprcio FiSCe mds perfecto y la cara
sonriente y el tupé de Will Rogers.

Con el cine parlante se le abrieron otra vez las puertas del
nuevo arte al inagotable humorista, € hizo « Tenian que ver a
Paris», que fué¢ un exitazo. En el cine hablado estaba como
¢i pez en el agua. Seguia siendo tan mal actor como antes,

Dero Sus ocurrencias, sus gracias alusivas a la actualidad,

Will Rogers... el actor que no era actor, y sin
embargo era el mas popular de los acto-
res de cine, en una escena con Zasu Pitts.

hacian olvidar al espectador su escaso arte his-
triénicc. En Hollywood hay recursos para todo.
Si a la nariz chata la hacen romana y a las gor-
das las convierten en siluetas, menos dificil era
convertir a Will Rogers en actor. Se consiguid
haciéndole interpretar el mismo papel, de hom-
bre sencillo, bondadoso, descuidado, a quien to-
dos pretenden enganar, pero no se¢ la dan.

Y asi logré ser el actor de cine mas popular de
Norteamérica. Porque siendo ¢l mas humano de
todos, era el menos actor de todos. Mientras los
demds representaban un papel, Will Rogers es-
taba haciendo de Will Rogers, y sus personajes
tenian un sello de vida y sinceridad de que care-
cian los de los demds actores. Otra ventaja era
que no precisaba estudiar el papel, porque la ma-
yoria de las veces, para delicia de los especta-
dores, improvisaba sus agudas frases. Y en el
fondo era siempre el americano sencillo, rastico
v alerta. De Estados Unidos, decia: «Es un

gran pais, pero no se puede vivir en ¢l gratis.»

Hizo diez y nueve peliculas parlantes, La ul-
tima, «David Harum», todavia no se ha estre-
nado, acababa de rodarla cuando emprendid el
vuelo con Wiley Post a Alaska que le costé la
vida. Porque una de las pocas cosas que to-
maba en serio era la aviacién. Era un impeni-
tente pasajero de aeroplanos. Otra caracteris-
tica muy norteamericana.

Ninguna de sus peliculas produjo menos de
un millén de ddlares. Will Rogers era, pues,

\"Iill Rogers, con el galan Frank Albertson, en su pendaltima
cinta «El dubitativo Tomas», otro gran éxito de taquilla.

- e - - S 50 - g 3 =
una mina en dos pies. Para poner el mingo a su popularidad,

el ano pasado 9.000 duefios de cines confirmaron que las pe-

liculas que mas entradas en taquilla producian eran las de
Will Rf"*;{t.’l“ﬁ. Y €50 que el humorista no 11‘;1});1j;ib;i nunca con
11

rrandst cacterallac s Do LD T 2

grandes «estrellas». ;Para qué? El era estrella, astro y pla-
neta todo en una pieza. En el contrato que tenfia con la Fox
S . 2 gl a3 A sy o0 1T 4 11

se estipulaba que cobraria 200.000 ddélares por pelicula.

Era el Gnico gran actor de Hollywood que estando a la
cabeza y percibiendo sumas fabulosas, carecia de enemigos.
En California, como en el resto del pais, todos lloran a Will
Rogers. Si tuvo el talento excepcional de morir sin enemigos

- P - . 1. < . e L
en un ambiente plagado de rencillas, envidias v odios. hay
que creer que ademds de humorista v actor era un santo. El

«cOw-bDoy» que pide el dia de mafana una canonizacidén.
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EL SEPTIMO ANIVERSARIO DE UNA GRAN CREACION

Rendimos el tributo de nuestra admiracién al genio del creador de los dibujos
animados Walt Disney. He aqui a! famoso dibujante con *Mickey", su genial
creacion, al celebrarse el séptimo aniversario de su primera produccion.

enga siempre en casa un

frasco de La Verdadera
Agua Colonia ““La Primitiva’/

Como estimulante y sedante después del ejercicio
o del bafio, para la higiene de los nifnos, para
combatir Ii?eras indisposiciones, etc. esta deliciosa
Agua de Colonia, destilada de plantas, flores, frutas
y esencias naturales le dara satisfaccion completa.

Refresca, estimula y desinfecta dejando un perfume
suave y muy agradable.

LA VERDADERA

AGUA GULONIA "LA PRIMITIVA®

e e
PUBLICITAS
T R—

He aqui una fotografia de Szoeke Szakall, pro-
tagonista de «No sé por qué», y una escena de
este film, que Ufilms presentard en breve en
la pantalla del aristocratico cinema Maryland.

Cuatro instantaneas de "100 dias”, pelicula que Ufilms pre-
senté en el Maryland el 21 del corriente, Es un film histo-
rico cuyo tema juega con los tragicos dias que siguieron a la
derrota de las aquilas imperiales de Napoleén en Waterloo.
El argumento esta trazado por Benito Musolini, el jefe del
gobierno italiano en colaboracién con Giovachino Forsano.
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~ E’)-"(t‘;_fh'“ q'l.!f_‘ 'iii\- t‘.‘ﬁ‘l."*‘u;th Se renueven consiantemente : uUnos gque se mueren, olros que - r'f—!}t‘;lg} vV OLros rn;":g-. Li';.!t: SOn
retirados por la fuerza de las circunstancias, lo cierto s que. constantemente, se produce un movimiento que podemos
j llamar de dentro afuera, que necesariamente ha de ser estrictamente compensado con otro movimiento de fuera a den-
5 tro. Se establece asi una doble corriente de individuos: los que se van y los que vienen
“*-; noO _;_'.«'_;i;tu_-;': nuevas ;_n'}':-'i‘?'}.'i..ii.;;.'iwit'“ r 1‘1!!-‘!11;; i{illi'i"fi._':!}‘!\l_ N ;_‘.1»‘_‘;“ anos se \521;"1;;11”3“5! .iia,*- ;'3:’.-1_iu:1u:’;1_- -‘;n pt;:-;nﬂ;i} E).’lf‘-’s
sus peliculas. Ademadas, el publico se cansa algunas veces de sus favoritos de aver o de bov 3 ;:i-.l. caras nuevas a voz en grito.
Y al muy respetable hay gque concederle todo lo -que pide, porgue ese es el negoci
Para conseguir gue nuevos individuos se vavan revelando en la pantalla, tienes idado las casas de poner en el reparto de
cada pelicuia alguna cara eva para barlas, En la mavor parte-de los casos, fracasan wque abundan mucho mas las me-
dianias que no los genios, pero su fracaso no es advertido por nadie. al ser carcsado sobre las espaldas de un nombre total-
: 3 } : \AIT ., LA L el g T LE ML id " Al il <4 a2 S5 8 ra £ X Lital
mente des 1d ‘
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Uno de estos triunfador88ing siflo ot Mac M@y, 5 B chashe fuert .

; - - ’ 5 f.. . Y 1.5 ) a ‘\ : + 9 " |
vV simpatico,. gue na x.nnqtnﬂ:ulu €N "Poss "“?"}[)0' “?g'”ta,ur“le” d'e l'a I.ama‘
pareciendo, segtn todos los,indigips, que seran muchos los que conquistara

en actuaciones sucesivas. [ 1§ - N b4 STt

Fad i“_e‘-;_;'if..i'-' hace ;_,_:;l_lgj [_ig-;;;;)n ;;:im.tr;xbnjﬁr €N .Un:.l [)!.-]l.t’L!:‘il st;l-“ 10
doradon. al lado de Claudette Colbert, nada menos. Su xSy fué de tan
fulminantes efectos, que ya dicen las gfll'i’{i::ﬂ.?‘- que le anuncian que «es una
sombra ;,w?i_,;r'.w-:: para los l:t!b:t‘, _\l:l?'-.‘h. (l_l'i.i”t. (““Pt’r'_ _\lnn{gunu-:'_‘:‘ )
demas acaparadores de las simpatias f»-mr?'.m:irm.‘ [Las Tl'll-‘*l’ﬂll}'_N ‘L{-'t"“?-.i-iii‘-
niegan que ellas mismas havan sido las causantes de este STAmOosg © . 1nes:
pues hasta después de i;rc-wm;u‘i;t’ la citada pelicula ‘n_a-uhr1
| nuevo v joven artista. Fué su magnifica y original
i w ’“,_... ("ir.}_-. L‘i{‘ I!H_l{l_\, inrius“ 11’1:-% Pro-

perado éxito,
CONOCH e nomore dael
labor en dicha pelicula la que le revel6 a ¥ i
ductores, como una de las grandes esperanzas de la actuacion en el Seplimo
arte, (Gracias a esa labor, todos empezaron a preguntarse quien seria aquel
desconocido tan sobrio, tan natural, tan irresistiblemente simpatico y qu
sabia dar vida con tanta originalidad a un papel tan dificil y t'mff‘”f?}??lﬂll-'H"
a Claudette Colbert de una forma que nunca habia si(l.u vista en los actores
gue habian trabajado con ella en otras peliculas anteriores.

Empez6 entonces a darse a conocer Fred MacMurray, su nombre comen-
z-.', a9 correr (!;- boca en ht:u‘;t, [‘p lIn‘».'it-I'(rn las i‘u}'l-s:ll_ji(]:t:-s I){"I'It‘lilni?.% dt‘ auto-
grafos, las consultas teleféonicas, las cartas de amor... (¢ Nunca se It's: ha
ocurrido pensar a ustedes que debe haber en el mundo una gran (‘;m.ﬂd;t(f
de mujeres dedicadas exclusivamente a enamorarse apasionadamente de
todas las novedades en cuestiGn de artistas masculinos? Hace tiempo que vo
me he hecho esa pregunta y he tenido que resolverla en sentido afirmativo,
en vista de la elocuencia de los continuos hechos que se suceden.) LLa gente
se amontonaba a su paso por las calles de la ciudad del cine, mientras se le
«Es el desconocido que trabajaha con
lirto dorado». Y poco falté alguna vez para que la curiosi-
entusiasmo publico no se convirtieran en una manifestaciéon de ho-
menaje seriamente organizada. Afortunadamente para él y para los regula-
dores de la circulacidn y mantenedores del orden en el trafico ciudadano, no
llevd a cabo, conformédndose con admirarle, sin tratar de homenajearle

a y organizada,

ira la celebridad que se decidia a cogerle en sus brazos. Segun parece, no
ha salido todavia de su sorpresa de ver su ¢éxito, habiendo sido el primer
extranado de su labor. Incluso cuentan que al ver su actuacion en la pelicula
ya citada varias veces, preguntd a uno que se encontraba a su lado: «; Haria
el favor de decirme, quién es ese joven que trabaja tan bien? No recuerdo
haberle visto nunca.n Claro que serdn puras habladurias, pero hasta los
cuentos tienen su importancia vy deben ser recogidos y anotados, como mues-
tra de la forma de ocurrir los hechos.

Casi todas las casas han soligitado de la Paramount el préstamo de este
actor, como muestra mas de su valor y del mérito que le conceden. Hasta

senalaban con los dedos unos a otros -
Claudette en «El

1 f - 1
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en forma colectiy

la fecha hanr sido nada menos que siete las peticiones de préstamo, pero
solamente le han dejado a un estudio, y eso fué concedido porque se trataba
de que actuase al lado de Katharine Hepburn.

Me supuse pronto que no se mostraria muy esquivo a los periodistas, por-
que siempre le convendria que habliramos bien y mucho de él para acabar
de consolidar su fama. Ademds, su apariencia no era de los que van por
el mundo diandose importancia y rehuyendo el contacto de los demas, v mu.-
cho menos cuando ¢éstos son })U:'i(){“_-,l;]a'. que, aunque l‘Nl_‘('hi\'{lIﬂ(‘Tﬂl"'iﬂ(li.‘\-
Cretos a veces, vamos \ii'ﬂl}il't' con il]ll‘ﬂt‘iiint'h Sdanas,

No me equivoqué en mi suposicion, vy no habia transcurrido media hora
de pensarlo cuando ya estaba sentado frente a &l dispuesto a extraer de
dentro todo lo que pudiera interesarme, y ¢l dispuesto a contestar lealmente
a todo lo que yo le preguntase. Estdbamos ambos de acuerdo. en resumidas
cuentas.

¢ Qué 1mpresion le ha causado a usted su inesperado éxito? Digo ines-
perado porque todos los informes coinciden en afirmarme que usted espe-
raba ese éxito tanto como ser elegido presidente de 1a Unién, y en cuanto
a los sefores de la Paramount, poOCoO mas, '

—Estd usted en lo cierto... Me siento en un pais de maravilla, algo asi
como si estuviese sonando, un sueno agradable v confuso que se teme ver
evaporarse con los pfimeros rayos de sol que entren por la ventana para
(f(-«})f'l“l.’il‘l]ih. FFigurese usted : cartas perfumadas, solicitudes de fotos v au.
tografos, periodistas que se interesan por el lugar de mi nacimiento, por mis
gustos y aficiones, por mis costumbres, y mil cosas mds, tan tontas como
esas. ¢ No es esto lo que queria preguntarme también usted?

—Preferiria un relato completo autobiografico, Las vidas son mi especia-
hidad, y 10 que creo mas interesante, No hay vida, por vulgar que
aparezea a prupera vista que no ienga trazos de gran interés para
quien scpa profundizar en sus incidentes,.

lustoy completamente de acuerdo con usted. Pero mucho me

(€ o8 tf a é =& e n ot o rmiace e ds)

Fred Mac Murray
y su perro favori-
to,gran compane:-
ro de sus campa-
flas cinegéticas.
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Fi;ha nam, 92
Ricardo Mairal

Ficha nim. 93
Adelita

Carreras

Ficha num. 94

Luis Arios

—

Ficha nam. 95
Rosalia Pons

POPULAR

DIRECTOR ARTISTICO:

MIGUEL LIGERO

uno de los intérpretes de

He aqui un gesto peculiar
de Miguel Ligero. el actor
comico que Perojo eligié
como intérprete de «Rum-
bo al Cairo», la producs
ciéon nacionalcan que Cifes
sa se presenta este ano
al pablico barcelonés,

CABAMOS de descubrir que el gracioso actor Miguel 1.a-
gero posee cualidades excepcionales para desempenar
un brillante papel en el weross countryn. Como dor-

milén por naturaleza le conociamos bien, v aun en este as-
pecto ha conquistado bastante popularidad ; pero ignoraba-
mos sus disposiciones de «sportmany», que ahora aparecen de
manera imprevista, para sorpresa y regocijo de su legion de
admiradoras.

Ill hecho ocurre en la producciéns que Benito Perojo ha
realizado para Cifesa con el titulo de « Rumbo al Cairo», en
la que nuestro hombre anima uno de esos personajes de lo-
zano ingenio, tan caracteristicos en él. En cierto pasaje del
film, acude a un café al que concurre la gente marinera, con
la indumentaria propia del ambiente—que no es, ciertamen-
te, la que corresponde a su condiciéon social—, donde le su-
ceden una serie de incidentes jocosos, tales como el suponerle
traficante en drogas, por conjeturas francamente légicas.

He ahi a nuestro hombre que, con una buena dosis de
miedo en ¢l cuerpo, intenta ponerse en caricter v se cifie a
las costumbres que el lugar impone. No diremos que Miguel

l.igero baile la danza mallorquina, porque faltarfamos a la

ligero, Mary del Carmen y Ricardo Nihex en «Rumbo al Cairos.

“RUMBO
AL
CAIRO~

es aficionado al “Cross-Country’

verdad, pero sf que se manifiesta como un admirador de las
bellezas que la bailan.

Por cierto que al finalizar la danza, Jaime (Ricardo N-
nez), companero de Quique (Ligero), se percata de que un
marinero abusa de una rubia chiquilla (Mary del Carmen)
que han conocido en una témbola benéfica, vy ni corto ni
perezoso, le propina dos buenos punietazos que encuentran
la debida réplica.

Alli es Trova. En un segundo, toda la concurrencia esta
en accion. Griterio femenil, sillas en el aire... y uno que se
escurre a través de los callejones del barrio.

Iiste es, naturalmente, Miguel Ligero; uno que no quiere
bulla porque tiene la cara muy fina v los brazos muy cortos,
v ha pensado «Piernas, ¢ para qué os quiero ?».

Pero Ligero, en la pelicula, resulta tan popular como en
la vida real y no puede lograr qué dejen de perseguirle, a
pesar de su interesante e¢xhibicién de «cross countryn.

Ikn la pagina os ofrecemos dos instantinecas de Ligero,
uno de los héroes del hlm que Cifesa nos ofrece este ano
admirablemente interpretado por Mary del Carmen, Ricardo
Nuanez v Miguel Ligero.




DEVORADORAS DE HHOMBIRES ... . ..

nujer perdio el raraiso el primer honi-

Por JUAN DE ESPANA | ' MR e ot o don B Dl

actual del

~Marlene Dietrich  es
otro ejemplar de «an-

tropofagia» amatoria
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en aquel film
Luego... Unos fracasos de Von Sternberg como director v Mar-
lene Dietrich que se decide por otro genio alemian : Ernst Lubitscl

[otal : Sternberg devorado artistica vy sentimentalmente por Mar

]c]lL‘, lda vdmpiresa de la faz angulosa y el alma—a través de sus
§ : i o Ay ] S o]
crsonajes—itenebrosa y llena de esquirias.
1 « 1 ) ?
¢ Pues 3 Dolores del Rio:
I ‘. \"l ‘r ¢ 1 1 - - . »
l-lf.;.’.\]] 1d” ICjicana na causado entre 1os nombres mas CSIragos
que un <Cicion Ldsada dos veces, reconocce (que S prict IE‘\HI'.!.I*
14l y IR ors ! _ i s s . 1 1
era buenisimo y digno ac que 3¢ e amara ; pero c<¢iia no {l-u.ll.t SO~
UGSy T ] a1 1 P ! = ] -
portar tanta bondad y lo despidio como se GACSpIadc a 1a Coclicera.
. e P e o R ’ ; g 1 ) * 1 4
Mientras fué la CSPoOsSa del Senor del lx;n, S¢ la veila constante-

mente con Carcw, director de varios films de los que la linda me-

flirtn ? ¢Tal vez de una simple amistad
intima, pero sin consecuencias amorosas? No queremos meternos
en honduras. El caso e¢s que Dolores trastornd dos vidas: la del
senor del Rie y la de l".t[\\_\'ll k.‘;tl'v\\‘, (ue-——esto si es indudable
estuvo cnamoradisimo de ella, Y ahora va por la tercera victima

Y 1 ‘:1 1% - ) . 1 ¢ 1 T
k_-'.'ll.?dl(!. (ll:i‘!"iil" =il .LLE!].‘. I1lecl)

o y director bien reputado en Ho-
llvwood.

Fntre las mujeres fatales hay que contar también a Kav Fran-

i A

1 11 > v 13 19 1 } - T3 1 14+ 7 . ” 7 & . e 1
C1S. U rataiismo no ha *.-\_-.};.-Ir,r nasta anora repercusion en la premnsa.
A Kay Francis se la considera una de las mujercs mas elegantes de

v ,.ll . Y ll S 1 - Y Ty -1 1. 4 v . .
América. Se habla siempre de ella en este sentido. Pero nadie ha

dicho atn que ha causado muchas desgracias, aunque inconscien-
temente, entre jes hombres. (J_lih_' YO scpa, pol Kay se han suicidado
un noruego y un ruso, este altimo ex oficial de la corte zarista. Y
POl alcanzar ¢l auto en (que la bella artista iba de L.08 .\Ii,..\'g CH A g 2 o1 4

B . a eitialls e e e oAl il Ll Dolores del Rio ha causado entre los hombres méas estragos que un ciclén.

en Hollywood una pequena cerveceria.,
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[ palvddadd : T 1 1 ' ; _ : : l].\'.“[rfk'l tan grandes PASIONES vV (qucg han sido causa de la pel- l.e confieso a Dolores (Jue tiene razon. ' (que cuarquic!
Ul realidad, devoradoras de hombres son todas |as mujeres in h
! . . : 1o ] - D : 3 p : (1Clo1l o 1‘1 CIESE T ACid UdC [0S VAaToles {i?‘.L' SC }._i:l Cllanioradao dia €1 1ugar de¢ buscar asunto para una 1miormacion entre
CIUSO 145 1N4as desdicnantas v teas. COrque nay muchnas formas de % ] s - TR, T : 1 1 ; ! . ]
, : ae clias. vampiresas, devoraaoras vy pasionailes, 1o buscaré entre los
vorar ; por ejemplo, por fastidio '
o X Y ] - | 11 T.- . # .. 3 : 1 v . 11 ¥ 14 | K ' » v ‘!l’ ' B i .\‘ r AP TaS 5 .
: : 1_11 ¢l cilnema abunda ¢esta ciase de nujeres, aungue sole l}"Il ]la.ilIL 5, (UL tambicn ]:.III necho v ]‘.lt-_k:l {1.g“~IT FAR N t]k‘_‘-\:]\
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a Carole Loombard, Ana Sten, Maec West, v atn a Svlvi: Asi vengaremos un poquitin a Kva, metiéndonos con Adan,

Sidney, Joan Crawford v Ilissa L.andi. y saldremos al paso de esa vieja levenda que lanzo sobre las
YA 1 . ] _— 5 v - | R AT 133 & s ) . I5a ot #« 54 T4 2 59 1 proar ; SN e e e g e
e . Larole I."T.‘.: AlI'Gl €Ssia procuraindo L.'.il.\l:”-:“-\ a William Po DODIeCItasy MmMujieres la grave acusacion l]!.‘ un fatalismo (Juc

una palabra hueca, y sin ningtn

Kay Francis Marlene Dietrich Dolores del Rio
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Una escena del film «lLa
Bien Pagada», que dirigié
Ardavin e interpretaron el
Marqués de Portago y Lina
Yegros, como principa-

les protagonistas, para
“Hispania Tobis, §S. A.”°

El mono Pepe, gracioso
colaborador de los intér-
pretes de «Poderoso ca-
ballero», el film de Ibé-
rica Film, realizado por
Noseck e interpretado por
Ortas, Castrito, Hilda Mo-
reno y Olly Gebahuer.

Escena de «Rosario la
Cortijera», de Exclusivas
José Balart, dirigida por
Francisco Gargallo, con
Estrellita Castro'y Nifio de
Utrera, como principales
intérpretes del film.

Alady, intérprete central de «60 horas en el cielo», en una escena cémica del film.

“60) HIORAS EN [El dELO-

xcrLusivas HueT viene preocupiandose desde hace tiempo de la producciéon nacional. La'tempo-
rada pasada realizé dos importantes films dirigidos por R. Chevalier : «Dale de betin» y «El
tren de las 8'¢47». Este ano anuncian «6o horas en el cielon. He aquf lo que de los antecedentes
publicitarios de este film podemos sacar, pues desconocemos -en absoluto €l film y la trama de su
argumento
«Ne trata de una comedia saturada de excelente humor, tejida de situaciones de chispeante comi-
cidad, en la que campea la gracia inagotable de Alady y Lepe, a quienes acompafnan en la interpre-
tacion del film nada menos que Alejandro- Nolla, Fina Conesa, Concha Gorgé, etc.»
«Comedia desarrollada con donaire y exquisita soltura, depara el placer de las mas insospechadas
y regocijantes incidencias, que provocaran las mas francas carcajadas.»
Alady y Lepe son dos cOmicos popularistmos en nuestro pais; son, incluso, los GUnicos represen-
tantes de un género teatral que s6lo se da en nuestra escena, per las singulares caracteristicas que

S s e W AT,

La linda Mary del Carmen
y Valeriano Leén, en una

escena del film «Es mi le definen, a base de sal gorda y de estrangulaciones de la noble tarea del actor.
hombre», produccién Ci- [Las actuaciones de estos dos cobmicos ante el objetivo han sido objeto de calurosos comentarios

. 2. v han dado un rendimiento eficiente, pues se recurre a ellos de nuevo para protagonizar un film.
fesa, dirigida por Percje Seguramente a sus éxitos anteriores se unir4an sus triunfos presentes, que redundardn, a md4s, en
y distribuida en Catalufia beneficio del cinema espafol, al que su talento indudable aportarid realizaciones de verdadero valor
por Exclusivas Simé. comercial,

JUVENTUD = BELLEZA

Para las canas TINTE IKIN

® Completamente inofensivo, ni perjudica ni a los herpéticos ni a los escematicos ni a aquellas personas por delicadas que estén de salud. ® No acorta la
vista. ® Da siempre vida al cabello. ® Lo revitaliza y lo regenera porque ademas es ténico. ® Deja el cabello fino, sedoso y brillante, no habiendo
nadie capaz de afirmar que es tedido, al revés de los tintes organicos, todos téxicos y por lo tanto dejan el cabello mate y debilitan la vida del cabello y a veces

castigan la salud. ® Sefora o caballero antes de aplicarse un tinte instantaneo exija a su peluquero que sea inofensivo y en caso de duda exija la |

marca KIN. ® De no tenerlo su peluquero lo encontrara en la Perfumeria y Peluqueria IDEAL, Cortes, 648, BARCELONA, donde le daran toda clase
de explicaciones o se lo aplicaran con toda garantia y responsabilidad.

® Seioras mal teiiidas, de color demasiado oscuro o con manchas de distintos tonos: Sélo hay un producto en el mercado mundial que lo quita y a la vez da '
vigor y vida al cabello. Pidalo a su peluguero y si no lo tiene visitenos y se lo quitaremos con toda facilidad y garantia,

® Toda seiiora con el cabello blanco o gris amarillento, se le quita el color feo amarillo dejandole el cabello blanco como la nieve sin romperlo
ni castigarlo.

>
PASTA KAIRA |
l
Fantasia de cabello blanco, iltima moda en Paris. En verano es indispensable el uso de la Pasta KAIRA para las pestaias. No pica ni destifie. Especial
para los bados. f
Crema biolégica a basede Hormonas y vitaminas de la flora de la alta montada. Infalible para cutis arrugados y envejecidos, estropeados por el
aire y el sol. Revitaliza los tejidos dandoles vigor y juventud,
Puntos de venta de HORMONACREAM: Vicente Ferrer, La Florida, Perfumeria Pelayo, Casa Segals, Perfumeria Oller, Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A., :
Perfumeria Regia, Perfumeria lcart y Perfumeria Ideal.




“La dona y els esports”, de E. Ferrer

UANDO hace unos meses vimos en Bar-
celona los films japoneses—conside- &

r;ulf.s COmo in,-h :_11{@“:'4« (lf-'; n;u;u_h:--' . o 1-1'--. !'H k{‘.‘.’ SE '-:L:\"n _\' i'\lH“-i;,_'i:lH dcercarse
; qtlt_"(_i:llnwré i_'nn\a.‘nr.‘l(']l‘:a_ v asi lo 1i]||]”l'l-a des- sd._aran 10s gue daran ;;IHI!:!. a nuestro cimema. Lo
e de estas L_‘t'illlfrlﬂfl-_ que los catalanes nada es la s:‘.'ju:' escuela de ;Jr'l‘}}:ll':t'.lr'an téent
i tenian que aprender de aquéllos, como tam- ! cerseles. De ella saldran curtidos en la
s poco de cuantos elementos amateurs extran- De «Ll'aula a la taula”, de Girona (Continaa
ik N
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CINEMA
AMATEUR
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consigue destaecarse en Hollywood como un gran cineasta.

El nombre de Cataluna empieza a estar considerado en el mundillo amateur

A i3

mingo Giménez, Delmiro de Caralt y Francisco Gibert, inscriben sus nombres

|
concurso, que aun sin ser tan importante como los anteriores, ha reunido a I

T e PSR N A LR i e < Ry parys kel , e - TN
ia cimematogratia amateur. | Bien por nuestros entusiastas amateurs! Ellos, con
cinemiatica: v i arvolladora Suavesind ik o 22 g BAS e -

i LidcALi i ¥ i il 1 WIS AIUE a4 juveniu CT>iLall CONguisiando ’.J‘(l ] SParn: i1 pre

y ] { : conqu
profesionales no han sido ain capaces de conquistar.

"y : - g - . « ; : . »
]'_"\{* nuevo (riunio ’E_i't 1a l_'i!'ﬁ"!i‘-;.'-lll_!"?L}?'..'_E amateur espanoia €S €1 riunio ‘Li"
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del espirttu sobre la materia. A medida que avanzan 10s uempos y qgue 4a ciencia

g - " r T 4 - - F 1 \ . : : - v 381 0p ey s 3 .
.;1111(1 mMas ¥y mas a las leves 11sicas Nndaiutl aies, Inas necesidad tenemos d«
- .- 1 ] 1 -y
COmo unico oasis en €l que podemos aplacar la sed terrible gque arrastramos
por i ‘r_:I‘x:T aesierio s ]H\ Cereopros [],-'.-:.:‘..u’_.;t\fi\w_ L .lf ] VE€Z €5 1nmas Uurge L 1
o - S - . a1 b ]
sOI0 sea por breves momentos—de 1o latal
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loco en una jaula inquebrantable.
P
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Raoul Roulien y Conchita Montenegro, que vienen a Espafa después de realizada la ceremo-

nia civil de su matrimonio en Paris, para celebrar en nuestro pais su matrimonio religioso.

wacs HABLEMOS DE RAOUL ROULIEN

i. .,.,'\.;'1“;‘. \'!ll‘.!.!;.k'.":‘“:!\‘. v nNno e I]i::-} sabe (1-‘11'\1"' oMo {u’ '-‘I‘-‘.itu"!h‘ anos f_{ln?sn« \ i:’}}?.'il.lw. l. cCuanto a 1:*- ._';l'.!":ll‘w
parecer por ese nombre extranjerizo que lleva. America iles que tuviera, francamente, como pasa casi siempre ¢
: de Sudamérica. del Brasil, v mas concretamente, de Rio ja casos, estamos ignorantes por completo de ellas, Casi nun
neiro, donde su padre era doctor del Instituto General de Musica mos nada de la infancia de los artistas, v eso es un defe
de dicha ciudad. Dicen que quiza le vengan de ahi sus ahciones se hace preciso subsan 1 toda costa, porque perdemos
artisticas. forma una de las mas preciosas fuentes de informacion que
Nacié en la precitad judad, el dia 8 d
(u‘:ui:!'r- 1?" if,-n:"_ '('r‘n-,i'._‘»" --i '.i-7r'.].-- ~ a:;.}‘.-!." !
. avi i:I‘;:Lui‘. o **E;l'_f ¢ Lit tenga, h L il : i S -
ple resta y hallaran que anda p s venti
81 }";l! anos ]\ ‘ ,\{-. nos .?‘.'. 1T Su edadqa’
Vamos a otros hechos mas substancioses d
SU carrera, aungue nfieso que no estoy ex
cesivamente informado de sus actividades an
teriores a su ingreso en la congregacion de
artistas cing matogl aficos. Y e€s« es terrible
: Coémo nos arreglaremos para llenar todas las
4 : et P o o 1 & — - -.‘--' I Ny . &1
: LU.!.IT‘. as ¢ € 1~'- exigen ‘ n
F tario digno de una figura? Porque eso si,
Raoul Roulien merece que le dediguemos vn
comentario, un articulo, y elogioso ciertames :
te, porque su labor sOlo encomios { \
: Deciamos, pues, que habia visto la luz en 4
v Rio Janeiro el 8 del préximo octubre hace 0 : ’

- T )

Una escena de "Paz
en la tierra®. Raul
Roulien en primer
término derecha.

RIS .. S il . AT L 11

Y - ]
Venecia, adiu

_ il"-i‘:!l'.'l;z:':'fi'_
3 2qui que estos magnificos realizadores dan generosamente lo

- podriamos llamar «vacaciones a nuestro espiritus

ritu nuestro, sumido en la tirania de la vida material

s amateurs es el triunfo de

. a nueva generacion, q
t'I]l:M‘:ﬁ,;i hacia afuera de los .estudios a la va \.‘1“?‘,1 v carcomida
termino con
l\‘il:"':"q';

:u];!in;?utw

actualmente se encuentra cobijada en ellos.
forma magistral escribié dias pasados Martinez de

«Ante este triunfo de los aficionados, me levanto
esperanza de un futuro mejor para nuestro cinema ‘ha-
a }si't;n.h;‘e \‘;.1:.] COT ?""1.1],
]li;_\‘
oartistie Ol re-

dificulta

I — e e P P U T T

y Josep Moret en ‘La medicina”, de

Informaciones) J. M. Ponseti y Joan Serra Oller

podian ayudar a conseguir trazar el retrato psico-
l6gico del actuante cinematografico. Ciertamen-
te, podiamos inventarle dos docenas de hechos
que satisfacieran la curiosidad de los demas, pero
nuestro lema es Verdad y a la verdad nos ate-
nemos mientras no se demuestre la necesidad de
la mentira, y nunca creeremos que se podra lle-
gar a demostrar tal absurda necesidad. Aunque
fuera demostrada, no quedariamos satisfechos.
porque si €l lector, enganado por el aire de sin
ceridad del auvtor, pudiera tomarse al ple de la
letra los curiosos hechos que €l cronista narra
diandolos como absolutamente clertos, éste esta
ria lejos de creerse satisfecho, sabiendo que men-
tia con todo ¢l cinismo de... un empleado en el
(ll-};.’trl;lnh-ﬂlu de una casa pl‘mllit‘ltlr';i o distri
buidota ; v estarfamos lejos de poder trazar es
retrato de que hablabamos mas arriba,

S6lo sabemos que Raoul debuta a los cine
anos en el teatro y continda con cierta persisten
cia hasta los doce anos, edad a la que empezo a
prepararse para seguir la carrera de arquiteci
que, como se puede ver, no esta en d mastada
consonancia con las aficiones artisticas, aundguw
tampoco se pueda decir que son contradictorias
ambas.

Cursd v termind la dicha carrera en la Escuela
Politécnica de Rio Janeiro. L.as notas que obtuvo
fueron, segun parece, pues no hemos examinad:
los certificados de.examenes, bastante irregulares,
aunque nunca llegé a tener que repetir ninguna
materia.

Terminada.la carrera, se traslada su familia o
la Argentina, con gran al
.‘-ﬂ'.'}}}.'! VOer !h!!'i/tiﬂlt‘« nuevos, ii:!?'w'n (!1'«.'!-:‘1-‘«‘1(]“*.
ambientes renovados, donde moverse a su gusto

[}

nd 4 - . 'Y L% i
egria del joven, que de.

En este pais, sus aficiones artisticas comenza-
ron a desarrollarse, a renacer, podriamos decn

“para ser mas exactos, y siguié trabajando en el

teatro, hasta que algin tiempo después organi-
zaba sus propias companias de comedids musica-
les, recorriendo con ellas toda la América del Sur
y llegando en una ocasidon hasta el Japon, Tam-
bién vino a Europa, donde presentd una serie de
tangos argentinos debidos a su propia inspira.
cidn. Sus aficiones artisticas le llevaron siempr
de un lado para otro, terminando por recila
ﬁn.;!m- nte €n ”UH_\ \\l"'-l. i]<'-~l'tl-~n 1]1‘ l‘\}‘u'r'in}\.‘i-
tar la novedad que tuviera para él la actuacion

cinematografica. Decia ¢l mismo:

Pero no es esto para mi el final. El viaja
puede mas en mi que no todos los éxitos, y estoy
esperando oportunidad para continuar mi nte-

I
rrumpido camino a través del mundo, presentin

dome ante nuevos ;)l;ﬂ'.:. Os y I} .'U_L_'i:.l'i‘.i;" Nnuevs
eles 0 pitos
En fin, todo parecia que Roulien itba a ser ax
e paso en la tierra donde se produce la plai
que nos da la fruta cinematograhca. Pero, hasta
fecha, o no ha encontrado la oportunidad gue
buscaba o ha desistido de su ;-‘.'t.‘-i‘em'li", 1i1ain
zandose en un lugar donde solo pensaba esta
contados meses
Séa de ello lo que quiera, lo cierto es que lleg
T H VW ] 1 1031, o« nde {1 ontratadi O1
la FFox. Como domina igualmente los dos idiomas
meérica, ha trabajado en peliculas hablad  Igs
ao INLOs ex1tos €n un mo en otiras, gt s 4
] LT At 1}r ~1 :-E i ’
{ ¢ b 3 8 g l ‘ \ il v <l - ‘. i
a a e n I B B O R A -G e B .6%)




CHARITO LEONIS

Nocier, Hoba en ella un tan ingenuo atian de superacion y pet

1M Os IOS despues la s:in oniratada como 1n Fpreie ael prin : ot

Charito Leonis nos ofre-
ce el 6valo perfecio de
su rosiro joven, alegre
y luminoso, en una ins-
tanfdnea de su actua-
cion en el film “Pro-
ducciones Lapeyra®”,
“MANIOBRAS MILI-
TARES”, del que es
principal inic¢rpreic
femenina. Charito
Leonis es asi de
guapa —mas guapa
todavia—-, y lleva
sobre si el beso
de la gracia que
puso sobre ella
sensibilidad, ex-
quisitez, femini-
dad, talento ar-
tistico, elc., elc.
(VYerdad, lector,
que no fe enfa-
daras si te vol-
VEmos a repe~
tir que Chari-
fo es asi de
guapa... [mas
guapa to-
davial.,?

STABAN rodando «20.000 durosn en el Turd Park., Un amige Empleo este ultime apelativo porque para mi, que la habia vis-
me presento al "director v a varios de los intérpretes. En to actuar en plan de joven ingenua, nada mas que una chiquilla
estos noté a una hindisima chiguilla de rubia cabellera re- era Charito Leonts,

ita vy rizada. La vi realizar unas escenas bajo la direccion de

* X LS *

en ¢l brillo de sus ojos una movilidad tan extraordinaria, gus ' :
: * L ‘ OImMeae un amido de ambos que me recrea-

nte gl amigo gque me acompanaba . y .

o e ] ' ' s D "]_ITT”-'.{:".[!{‘ a una encantadora joven gue €n una mesa cer-

JLUen gices :_{'1' ¢S esa senora’r -

{ . Y ! 3 Cadn:q ; t.t Mmia compariia con un “"Lli‘:! {ll' AClores v aclrices 14

L-Darito ',l‘(;l\l\‘.. Lroi Jue ia Conocias, : . : '

N O preguntes en tonto ¢ conlestoe L ,'.“i"!:'[]t) c'«ii:!’l.:l H'Ii illlf n
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porsonaje femenino
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Charito lLeonis Blbs :plra afaviada ct!‘l-lm ‘!).'Dri"‘a '“”’3? ;*-_-..T‘.
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No es la mismfl ChdriBTEr i d i ontx: de humilde cajéra €n
] L B s Vo™ % ' i TR . B ._.. . » P, + ‘ . ¥ ¥
INrosy, VISt 1un e‘;' gante :r;,’n; 1_!&' !,‘1]:_1(' _\ sl ,!((.ilxli).\h
nNada por su abuellta, anciana senora nena de esa ceceante sINpa-
tia que tan bien sienta a las andaluzas, aungue, como €n esic
. - = 5 1 o it I
Ceds0, Visian a Diata de Una [‘e's;;--‘.';j'ilr: Z“;l‘l.'}'tlii‘_:{i. -
B kS B *
-y ] : 1 » = . ’ 1 e - . 'S L akd ."-, y . ,:
( nariamos de todo. { harito s joven, aiegre, t,II.’:’Ll:.i.snr'; _\ rel-
1 - 3 % - . 1 1
(dora. »l conversacion salta }:\; ‘1_-. IOsa v amena, f}t't‘l-r;_l:\f.‘: iJHI' il
n - 1 — d, . ’ 1 t o= P - 1
a de una sonrisa constante gue la entreapre  10S
il )~ - | | )
}f muchas muieres Que no saben SONreir. () rien i.it':‘ii‘fﬂfl:f.ix-

damente v a3 desti Mpe O permanecen a:nf)'.l?.ifl:hl &N una erlf'tla(}

]_ sonrisa d Ch s.".;'.\. ]',_[ Nnis €s 1Nk« Aigl'i‘,tt‘. i_'-i‘Jt'HI.'ith'.’:, _\ _n!r';_;ii
constantemente en sUu boca [1 ;»,{_.n._-;- cn '\‘.!(1 }.'_L ;__il'..k'l.'i Inierior de
=t
A A 1 ) 18 '!' 1 Lid
L 1aro es qu ol tema que une nuesiros ta:ﬂ*.'i'pll,l-; es el cine na-
cional, que Charito no tiene motivos para .ver con optimismo ;
| i
pero, apesar de todo. habla v sonrie come si la suerte la hubiese
recido motivo de alegrias mil a su paso por los estudios espanoles.
¥ - = y ; 1 i p e ]‘,.'. o !
Il.:a- i anora no habpia tenido suertie—nmne - adlice——. f1ineiyo 11l
, \ primera en «El canto del ruisenorn, que pudo mejor ti-
I} nto del cisnm.... [,‘.1r’.-;ﬁu «20.000 duros».

> ACas0 no esta contenta de su 'L‘Itl:u'i-i'lll én este !'slm'r

Sl...y 2 €COMO NO estarlo?... Pero..., i €s tlan i:]wig?}ifil‘iillifﬂ‘ mi
papel !... Hasta que don Mariano Lapeyra no me ofrecié la posi-
personate i[&]l'I'!‘*\Jiﬂ'if', nada de cuanto hice pll(::h"
servir de base a un comentario halaglieno para mi actuacion en

~

En su segundo Hilm—expongo— sera usted, seguramente, muy
bien tratada por la critica.

c Cree usted?

Indudablemente. Por encima del argumento y de la realiza-
cion estd su labor interpretativa, demostracion palpable de gran-

des posibilidades,

'engo miedo de enfrentarme con la realidad de la critica.
Hasta ahora, nunca he tenido ocasion de crear, de luchar con las

dificultades de una encarnacion interesante.

; Asi, usted cree que en «Amor en manicbras» hallé esa po-
sibilidad ?

IS AW ¥ '

Si... Por lo' menos es un personaje que hube de estudiarle y
de trabajarle. No sé si responderda a mi deseo la realidad ; perc,
por lo menos, hay c¢n esta realizacién una labor de actriz que no

1
i
12850t . ry - ] : .zt P 3 28 s
pPLCOe Pasa. !1-_|EH':;}?II!!,E.

#

¢ Estd usted contenta del senor Lapeyra, como director?

25 un hombre correctisimo, y tengo la impresién de que ha
realizado una buena Oobra.

cLa vib usted?

No he visto nada... Pero de-las impresiones de rodaje he saca-
do consecuencias que me permiten, por lo menos, tener la espe-
ranza de un éxito.

%

*

" .
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duidamente hablamos de la produccion nacional, de su pre-

sente, de sus posibilidades para el tuturo,... 'y de sus aficiones y
de sus anhelos por llegar a ser.

\ través de su conversacion, siempre itluminada por la alegria

de su sonrisa blanca, me voy afirmando en
g mi juicio primero: «Charito Leonis tiene
talentow,

Y me lo voy repitiendo, absolutamente
convendido de la verdad que encierra este
: pensamiento.

B —Nunca pensé en ser artista. Me inte-
resa tanto- el arte—nos dice luego, contes-
tando a una de nuestras |
tase el contrato que me llevd a interpretar
« Ll canto del ruisenor» apenas hube aban-

iil.l‘!::ilfr 4] (“}?i

medios... O se triunfa definitivamente, o
se cac en el lracaso absoluto. Estov deseosa
de conquistar ¢l triunfo... Si asf 'n(,: fuese,
me retiraré como. vine, en silencio, con do-
lor, pero sin ligrimas, dejando ¢l sitio a
OLlras inr-jm' dotadas. ‘

¢ x"'H.HIl léilt'ﬂtu?

Las fotos que
flustran esta
pagina perte-
necen al film
nacional,
“Amor en Ma-
niobras”, diri-
gido por don
Mariano La-
peyra ¢ inter-
pretado por
Charito Leo-
nis, Casirito,
Cortel Rodri-
go v Font.

mienio primero gue me hizo ver su talento. en ol

ClLle CIrecO § fI('

que espero el triunio que vaticine a la deliciosa wchigquillan,

Hernanpo pE LErRMA

reguntas—, que

costo mucho convencerme para que acep-

gro. Creta, y sigo creyendo
ahora, que en arte no caben los términos

¢ Verdad, lector, que para pensar asi se
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E aqui un film que nos interes:
basado uf'l la novela del mismo titulo de Pierre M:
gunos de cuvos escenarios se desarrollan en

Orlan, :
spana y en ';m posiciones espafiolas del Norte de Africa,
- . — . - -

intervencién del Tercio de Extranjeros. Es, pues, un

a los espanoles. F:t*’i

Con
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“LA BANDERA*“

La Joselito y su hermana en una escena
de baile del film francés «La Banderas.

film, rodado por Duvivier en nuestro pais, que nos interesa
a todos los espanoles. «PorpurLar FiLm» ofrece a los lectores
espafioles las primicias de esta cinta, la sinopsis de cuyo ar-
gumento es la siguiente: o o 4

Amanece el alba espléndida sobre los tejados de Paris. En
una callejuela de Montmartre, cuyo silencio rompen las ri-
sas discordantes de dos alegres noctambulos, Abrese al dia
que llega a la puerta de una humilde casa, sucia v desconcha-

da. En su vano se dibuja la silueta de
jerzuela trata de colgarse f’;c Su brazo. E!
de si

corre hasta perderse en el

tuven el viejo barrio parisién.

ol

un hombre. Una mu-
hombre la aparta
los polos de la calle,
de callejuelas que consti-

bruscamente y, después de otear

‘L{lﬂt}

De izquierda a derecha, R. Lle Vigan, Jean Ga-
bin y Aimés, en otra escena de «La Bandera».

[.a mujer, al llevarse la mano a la cadera, ve con terror
que el sujeto aquél, al empujaria airado, ha dejado huellas
de sangre sobre su vestido...

Asi empieza la historia del asesino Geileieth,
tado, quiza, porque era justo matar.

(eileieth no es antipatico: es un hombre bueno, aunque
algo primitivo. Su historia es simple. A su manera es un jefe.

Cuando Geileieth trata de llegar a Barcelona, huyendo de
la justicia, se ve acorralado por la policia que le va a la

que ha ma-

Annabella, tal como le veremos en este film de Duvivier, en el que encarna el personaje de la danzarina marroqui, Aischa

zaga ; pero al fif_cofiSigiic jbiflafla, yeuando yohicads.: ;
encontrarle, le haﬂamm en el «barrio chimo) (& Barcelon:
en el que se Ili)plm/.i con'tlos [rancescsTpoco re omemhlue!'
Con el natural contemto por, haber dado con dos compatrio-
tas, les sigue Hasra Wwha (Cxielay’y in gran cabaret pobladc
hampones ¢ ;I’\ ertidoS. De todo el detritus de la
sociedad al margen de la ley se compone la clientela de este
antro.

L.os dos hombres que acompanan a Geileieth le invitan a
beber y aprovechan el exceso de confianza de su compatriota
para robarle toda su documentacion,

(¢ MUJEres,

sin que Gei ieieth, al

Annabella y R. le Vigan en el
film de ). Duvivier «la Banderan.

darse cuenta del rgbo de que ha sido objeto, pueda acudir a
la policia, con la que tiene cuentas pendientes que no le in-
teresa liquidar.

Vuelve a su hotel descorazonado.
pedaje y es lanzado a la calle, en la que se encuentra sin
documentos, sin dinero y sin equipaje. I.a miiseria empieza.
Su férreo talén pesa sobre la nuca del vencido, que camina
a la ventura, completamente idiotizado. Dominado por el
hambre, se da cuenta de que sus energias van a abandonarle
y de que pronto se va a ver sin fuerzas para luchar.

Rodando por calles y plazas se para ante un cartel de re-
clutamiente para la Legién espanola y decide enrolarse.

En la oficina de reclutamiento encuentra a dos compatrio-
tas, Mulot vy Liucas, que también, vencidos por la misena,
piden un abrigo bajo la bandera de la Legién. Los tres hom-
bres, ligados por un comtn destino, son enviados a Ceuta

de allf al campamento de la Legién, en Dar Riffien.

e 2R Wa

No puede pagar su hos-

Geileieth habia yva servido, quizad en la Legion francesa.
Mulot es un antiguo corneta de é6rdenes. Ton solo Liucas es
soldado por primera vez. Lucas es un muchacho amable y
buen companero. A pesar de ello, Geileieth no se fia de €l.
FEn un momento de descuido puede examinar los papeles de
Lucas vy su desconfianza aumenta después del examen,

Para librarse de su inquietante presencia, pide cambio de
compaiiia y parte hacia el Sur con su intimo amigo Mulot
En la nueva plaza en que se halla ahora su compania, traba
conocimiento con una bella muchacha indigena llemada Ais-
cha, de la cual no tarda en enamorarse, viéndose correspon-
(ll(ln v llegandose incluso a casar con ella en el café de «le
Pl: mdw apain». Los dos amantes cambian unas gotas de
sangre entre la alegria general de las mujeres y los solda-
dos. Durante la ceremonia Iucas aparece de nuevo. Ha pe-
dido también cambio de compaiia. Su llegada no hace nin-
guna gracia a Geileieth, y la lucha entre los dos hombres
comienza aspera y feroz, pues Geileieth no. duda de que Lu-
cas es un [»nlum que viene en busca de la prima lnnmultll
al que consiga arrestar al asesino de la calle de Saint Vin-
cent, de Paris. * % % %

Geileieth confia a Aischa su secreto y ésta, de acuerdo
con €1, se dispone a conquistar a Lucas, que se muesira apa-
sionado por la bella danzarina indigena. De esta manera coin-
sigue tener la certeza de que Liucas no es otra cosa que un
policia.

Aischa advierte a su amante, y
acontecimientos. Entre los dos hombres se llega a una dra-
matica t'X]}.it‘:lt‘if'\ll. L.ucas, torturado por su anior ;\i:—‘(‘h.‘l,
amenaza a Geileieth ; pero no osa hacerle prender, pues es-
pera enamorar a la danzarina,

En el instante en que ¢l drama entre Geleieth y Lucas
llega a la mas cruel exaltacion, llega-la orden de que una
seccion de Legionarios vaya a ocupar una posicion peligro-
sisima en la montana. Geileieth se despide de Aischa, que
entrega a su amado, como recuerdo, una moneda de oro.

—JI,a guardaré mientras viva promete Geileieth,

. g e

éste decide precipitar los

Algunas horas mas tarde, ¢l jefe del destacamento pide
voluntarios. Geileieth se ofrece y con él Liucas, aunque des-
pués de una pequena vacilacion.

UU'n cambio casi 1m luiumil le
el policia encargado de arrestar
manifiesta en Lucas

El crimen de este hombre, tan bravo y tan leal—se di-

ce—, quiza tenga alguna excusa.

l.os legionarios han ocupado el fortin.
defienden desesperadamente. | OF

Mulot, el buen

'.}.';"-L TS, "‘\n;(}

, PETO pmfun(ln,
a Geileieth.

(ipk'l';l il
EEl camarada se

Son atacados y se
enemigo lucha sobre seguro.
camarada, cae para siempre cerca de
(;tmi-m en la posicién aleunos hombres
quien también cae muerto antes de
de socorro.
Cu m.'r ésta se presenta, s6lo queda vivo en el fortin Lu-
' 1a, en medio de aradas muertos.
insfigurado... Ha hecho las paces con Geileieth,
con su camarada...
I..'x I on rinde honores a las victimas, vy Lucas,
viiizado, ux‘-.\ e a Bir-Dijedir. Entra en el café =_':t:
che apain» sin uniforme. Aischa baila. Lucas la
devuelve la pieza de oro que diera a su amante.
Al U*-r
He i la pteza de oro que diste a Getleteth. Ha muerto
la devuelve, habia prometido.

F 1IN

Sus
COInj
Imarn«

QU ] ceue
: ,

lados ]H“I Gelleteth,

la columna

SUus Calnl

desmo-
L.e Plan-
lama y la

- . - 1 . y B
<'<":1?';1ruhtc todo y escucha a Lucas que ia dice:
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a produccion alemana para 1935-1936

des alemanas que se dedican a la produccién, al alquiler

y a la exportacion de peliculas para-la pru\l a tempora-
da, se sabe que puede contarse con unas 140 peliculas nuevas.
Ha aumentado, pues, la produccién en un 30 por 100, COMO €X-
pusimos va en mayo ultimo.

En lo que se refiere a la exportacién, Tobis-Cinema se encuen-
tra a la cabeza de todas las firmas, con treinta y siete peliculas.
En primer lugar, mencionaremos la pelicula de Trenker «El em-
perador de Californian, cuyas vistas exteriores se estan haciendo
por €l momento en el occidente norteamericano, y una pelicula
de Jannigns, «Traumulus», dirigida por Carl Froelich. Es muy
probable que se aumente el niimero de treinta y siete films en los
proximos meses.

A la cabeza de todas las productoras se encuentran la Ufa y
Bavaria, que anuncian, cada una, quince peliculas de produccida
propia. La lista de los productores que no estan adheridos a nin-
guna casa distribuidora, comienza con Cine-Allianz, que filmé 6
peliculas. Le siguen luego: Carl Froelich, con 3 films; Cinephon,
Euphono, F. D. F., Majéstic y R. N., con 4 peliculas cada uno;
Ariel (Harry Piel), Boston, Delta, Itala, Klagemann, Lloyd, Mi-
nerva, Pallas y Tontlicht-Ostermayr, con 3 peliculas; Centropa,
Fanal, Ondra-Lamac, Rolf l\dndmlm con 2 peliculas; pueden
anotarse, ademas, diez y siete productores con un film cada uno
de ellos.

Del nimero total de peliculas que se conocen hasta la fecha,
trece son films histéricos y de época; diez y nueve dramaticas;
treinta y dos comedias y catorce pduul s musicales y operetas.
Estos numeros desmienten la falsa informacién que circula en el
extranjero de que Alemania ya no filma peliculas de canto, ope-
retas, films musicales o comedias.

Entre las peliculas musicales hagamos mencién de las siguien-
tes: «El vals del rey»n, «las bodas de Figaro» y «Cancion de
amor (Lfa), la filmacién de una opereta del conocido composi-
tor berlinés Paul Linke (Bavaria), «Las alegres comadres de Wind-
sorn (Cine-Allianz), «El pajarero» (una opereta de Majéstic). «La
reina del vals» (Boston-Film), «Suefnos de¢ amorn (una pelicula
attila, sobre una anécdota de Liszt), «l.a casa de las tres mucha-
chas» (una pelicula Tobis-Cinema sobre Schubert), «la ultima ro-

DE%UE que han anunciado sus programas todas las socieda.

® Peluqueria

para Seforas
S B S i SR
ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mejores aparatos
modernos conocidos hasta la fecha.

Establecimientos

DALMAU OLIVERES, S. A.

Rendas de San Antonio. n.® |
Teléfono 13754

(Entrada por la Perfumeria)

san (Lloyd-Film), «Melodfas otonalesn (un film sobre un asunto
de Tschaikowsky, de Terra).

Entre las peliculas de época e histéricas, merecen especial men-
cién, una pelicula sobre una anécdota de Ricardo Wagner, diri-
gida por Steinhoff ; «Rosas negras»n, con Lilian Harvey (U fa) ;
«Mi vida pertenece al Estado»n, con Emil Jannings (Tobis- Cinema) ;
«El emperador de Californian y «Condottierin, con Trenker, vy
«Nifez de reina» (LLa reina Isabel de Inglaterra), produccién Kla-
gemannfilm.

He aqui una breve resefia de los films de cada

una de las grandes editoras alemanas:
UF A

[.a produccién propia de esta marca para esta temporada es de
quince pelfculas, a las que hemos de anadir los films que la Ufa
manda filmar por su cuenta a otras empresas. La oferta de la Uta
en grandes peliculas alemanas es, pues, de veintiséis.

De su programa merecen especial mencién las peliculas siguien-
tes : «Rosas negrasn, en versiones alemana, inglesa y francesa,
con Lilian Harvev en las tres versiones. Director Paul Martin.
Protagonistas de la versién alemana : Lilian Harvey, Willly Fritsch.

E™N BREVE

Inauguracién de la temporada de
las grandes exclusivas Radio, en la

Sala Astoria

la presentacion de

con

“La alegre divorciada“

con “El Continental‘ (la danza de
los besos), novisimo baile que en-
loguece y subyuga a la humanidad.

Espectaculo deslumbrador e
inenarrable.

Un film Radio... jnaturalmente!

Protagonistas de la version francesa: Lilian Harvey, Jean Ga-
lland, Roger Karl. «La orden superiorn, direccién : Gerhard Lam
precht. Intérpretes principales: Karl Ludwig Diehl, Hansi lxnu-
teck, Brigitte Horney. «La ciudad de Anatol», versiones alemana
y francesa. Direccién: Reinhart Steinbicker y Rudolf Klen KRog-
ge, con Brigitte Horney. «Hay uno de méas a bordo», versiones
alemana y francesa. Direccion: Gerhard LLamprecht. In:-..'-rprcte-s
de la versiéon alemana: Lida Baarova, Albrecht Schoenhals v Ru-
dolf Platte. Intérpretes de 1a' version francesa: Annie Ducaux,
Jean Toulot, Jacques Dumesnil, Thomy Bourdelle, Suzanne Dan-
tés, Charles Redgie, Nicolle de Rouves, Didier Rozaffy, Bon-
vallet, Augunste Boverio, José Sergy y Pasquali. «El dominé ver-
de»n, versiones alemana y irancesa. Director de escena: Herbert
Selpin. Los papeles principales de la versi6én alemana se han con-
fiado a Karl Ludwig Diehl, Brigitte Ilnrm\ Theodor Loos, Erika
v. Thellmann. Intérpretes.de la versién francesa: Henri Beaulieu,
Marcelle Géniat, Danielle Darrieux, Mm.nw Escande, Charles
Vanel, Roger }\arl Daniel Lecourtois, André Burgére, Marcel
Herrand, lifnri (:ulml, M. Douking, Jeanne Perez, Jenny Holt.
«Los ultimos tres de Santa Cruz», direcciéon: Werner Klinger.
«l.a muchacha de la hacienda», director: Detlef Sierck. lrutd,,_
nistas : Hansi Knoteck, Ellen Frank, Friedrich Kayssler y E. von
Winterstein. «Caballeria ligeran, versiones alemana y francesa.
Direccién : Werner Hochbaum. Inter; retes principales de la version
alemana: Marika Rokk, Fritz Kampers, H. A. von Schlettow,
Ostar Sima, Lotte Lorring. Intérpretes principales de la versién
francesa : Mona Goya, Louis Alibert, Raoul Marco, Gabriel Gabrio,
Line Noro, Myno Burnay, Ernest Ferny, Constant Remy. «Abril,
abril I», versiones alemana y holandesa. Direccién Detlef Sierck
l.os papeles principales de la versi6on alemana estdn en manos de
Albrecht Schoenhals, Carole Hohn, Charlott Daudert, Paul Wes-
termeier. « TG has de ser mi reina», versiones alemana y francesa.
Director de escena: Georg Jacoby, con Marika Rokk. «Vals de rey»
versiones alemana y francesa. Direccién Herbert Maisch. Intérpre
tes de la versi6on alemana: Willi Forst, Carola Héhn, Paul Horbi-
ger, Oscar Sima. Intérpretes de la version francesa: Henry Garat,
Renée Saint-Cyr, Alla Donnell, Mila Parély, Le Gallo, Georges
Prieur, Christian Gérard, Lucien Dayle y Gustave Gallet. «Cancién
de amor»n, en alemén y francés. Director de escena: Fritz Peter
Buch, ‘con Alessandro Ziliani. «l.as bodas de Figaro», direccién :
Carlos Hartl. :

A estos films hemos de anadir dos peliculas interpretadas por
Albers.

EL PROGRAMA DE TOBIS

I.as tres empresas distribuidoras. que forman la casa Tobis y
mandan filmar sus peliculas a prc;ducturcq independientes, disponen
de un programa que comprende mas de setenta y cinco peliculas.
De éstas se han seleccionado treinta y siete p{’luulas como intere-
santes para el mercado mundial. A continuacién indicamos las pe-
liculas principales de las casas Syndicat-Film, Europa y Rota:

A) SYNDIKAT-FILM (N. D. L. s.).—«Mi vida pertenece al Estado»,
una pelicula de Jannings, dirigida par el Dr. Rolf Luckner, cola-
borador del manuscrito de «El viejo y el joven reyn. Una pelicula
con el célebre cantor Kiepura. «l.a casa de las tres muchachas»,
pelicula musical de Schubert, con Paul Horbiger. Otras dos pelicu
las de Jannings, tituladas «El poderoso» y «Traumulus». Una pe-
licula que tiene por protagonista a Harry Piel. «El hombre de la
zarpa», pelicula Deka, direcciéon: Rud. von der Noss, con Paul
Wegener, Rose Stradner y Olga Tschechowa. Una pelicula de Karl
May, «A través del desierton, produccion Lothar Stark. «Tertulia
en la casa del vecino»n, con Henny Porten, Fritz Kampers ¢ lda
Wiist. Dos comedias del muy aplaudido cémico.bavaro Weis Ferd'.
El film de Majéstic, «L.a familia del Sr. Schimek», director de es-
cena: E. W. Emo, con Fritz Kampers, Hans Moser, Ida Waiist,
Susi Lanner. Dos comedias con los célebres comicos daneses Pat y
Patach6n. Una pelicula «De la 'documentacion de un comisario de
polician, etc.

B) Eurora.—«El correo diploméatico del Zar», una pelicula Cine-
Allianz. Director de escena: Artur Robison, con Adolf Wohlbriuck,
Theodor Loos, Dorothea Wieck. Una comedia dirigida por Willi
Forst. Una pelicula Fanal, «Enamorados», dirigida por Erich
Waschneck, con Renate Miiller y Gustav Frolich. «E] estudiante
de Praga», Cine-Allianz, direccién : Artur Robison, con Adolf Wahl-
briick, Dorothea Wieck y Eugen Klopfer. Otra pelicula de Cine-
Allianz, «l.a.querida de Paris», director: Carmine Gallone, con
Renate Miiller v Adolf Wohlbriick. «Rose Bernd», de Carl Froe-
lich, filmado segin el drama de Gerhard Hauptmann, con Paula
Wessely. «Me llama la selva virgen», pelicula de Ariel, con Harry
Piel. «El principio del amorn, l)l'mlum'i{m Minerva-Film, direccion :
Karl Hofmann, con Luise Ullrich, Paul Horbiger, Lee Parry 3
Theo Lingen. Otra pelicula, con el titulo «Victorian, dirigida igual-
mente por Karl Ilnlm:mn, con' Luise Ullrich. Una 1111( ula de
Cine-Allianz, «El ama de Campina»n, con Dorothea Wieck, Gustav
Frolich, Hans Moser, puesta en escena por Johannes Meyer.

A éstas se han unir las siguientes peliculas de la produccidn
Carl Froelich: «Quiero ver el mundo», con Paul Hartmann, Do-
rothea Wieck v Heinrich George ; «El 6rgano de Pentecostés», pre-
sentado por R. A. Stemmle ; «Cuando ("‘m gallo canta»n, dirigida
por Carl Froelich y la comedia «El rapto de las Sabinas», cen
Emil Jannings. «Si no existiera la musican, F. D. F., presentada por
Carmine Gallone, una pelicula con asunto de Liszt, con Sybille

la fastuosa superrevista

.Oscar Wilde,
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Schmitz,
Minerva, director :
«El rey de las nodrizas», produccién Centropa, presentada por Han:,
Steinhoff, con Marie Luise Cludius y Kithe Gold. «Una doncella

Karin Hardt e Ida Wiist. «El marino valiente», film de

Hanns [Meppe, con Paul Kemp, Lucie Englisch.

para todos los trabajos», producciéon Cine-Allianz, puesta en es-
cena por Carmine Gallone, con Luise Ullrich. «lLa dltima rosan,
Lloyd-Film, presentada por Carlos Antdén, con el cantor de 4peras
Helge Roswaenge, Georg Alexander y Fritz Kampers.

(‘) ROTA.—E] {mperador de California», produccién, presen
tacién e intérprete principal : Luis Trenker. Otro film de Trenker,
«Condottierin. «Niflez de una reina», produccién Klagemann. «Pyg-

malién», segun la conocida comedia de Bernard Shaw. Pmduc
cién : Klagemann. Direccién: Erich Engel. Actores principales :
Jenny Jugo, Gustaf Griindgens, Eugen Klopfer, Kiathe Haack.

«LLos leones hambrientos de Napoles»n, produccién en comunidad
de intereses Tobis-Cinema y London Films, versiones alemana e
inglesa, presentadas por Jacques Feyder. «Desaparecido», pelicula
Ariel, con Harry Piel como director de escena y protagonista. «kEl
atentado contra Schweda»n, produccién Rudolf Fritsch,. direccion :
Karl Heinz Martin, con Marianne Hoppe y Peter Voss. «El aba-
nico de Lady Windermeren, segiin la conocida pieza de teatro de
produccion Georg Witt, presentado por Heinz Hil-
pert, con Lil Dagover, Hanna Waag, y Walter Rilla. «El bufén»,
produccion Klagemann, con Jenny Jugo. «lLa cara extranan, pe-
licula de Lloyvd-Film, puesta en escena por el Dr. Wendhausen.
con Lil Dagover y Erika von Thellmann. «La reina del vals», ope-
reta de Boston-Film, presentada por Geza von Bolvary, con Marta
Eggerth. «l.as d]t';__"l(s comadres de Windsor», pelicula de Cine-
Allianz, presentada por Steinhoff, con Magda Scheneider y Leo
Slezak. «Suefios de amor», un film segiin asunto de Liszt, Attila-
Film, direccién: Heinz Hille, con Olga Tschechowa. «El paja-
reron, opereta de Majéstic, director: E. W. Emo, con Maria An-
dergast, Lil Dagover, Georg Alexander y Wolf Albatch-Retty, «El
rapton, Iuluula l’)mmn presentada por Geza von Bolvary. Una
pe.icula de Centropa, con Paul Kemp como personaje central.
Una pelicula Fanal, con Renata Miller como protagonista, Una
peélicula R. N., «Gato Lampe»n, con Heinz Rithmann, Ida Wust
vy Fritz Kampers. La pelicula «Mazurka», con Pola Negri, produc-
cion Cine-Allianz, presentada por Willi Forst. «LLa rubia Carmenn,
produccion Cine-Allianz, puesta en escena por Victor Janson, con
Marta Eggerth, Leo Slezak e lda Wiist., «Stradivarin, pelicula
Boston. (Illl‘s_\l(.l(l por Geza von Bolvary, con Gustav Frolich y Sy-
bille Schmitz. :

(Contiru« ré)

TINTURA
RARTHMAND

DE POSITIVOS Y
RAPIDOS RESULTADOS
E

Tine las CANAS ;. =

sola apli-
cacién. dejando el pelo con el mds hermoso negro
naturai. No contiene sales de plata, cobre ni plomo.

CAJA PEQUENA, 4 Pias. - CAJA GRANGE, 6 Plas.

PDe venta emn
Perinmerias
y Droguesias.

UNA ESCENA DE BAILE DE “LA ALEGRE DIVORCIADA", FILM RADIO.

PROTAGONIZADO POR FRED ASTAIRE Y GINGER ROGERS.
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Fred Mac Murray nos cuenta su vida
(Conclusién)

temo que mi vida no se encuentre en ese caso. Para mi, claro que
tiene un interés, porque es mia, pero para los demis...
—No importa ; usted crea eso, pero nosotros no lo creeremos.
—Pues bien. naci err Kansas Cily, que, para si usted anda flojo
en geografia, ie diré que es una poblacién del Illinois. Nacia, segun
parece, bajo el signo de Marte, porque mis padres me destinaron
desde muy pequenc para la carrera de las armas. Pero ‘m de con-
fesarle que todo lo que he podido aprender de tictica y estrategia
es que no todo el mundo ha nacido para general, 'L:*.\ unicas
tciCtha y estrategia que _,dt) a a la perfeccién son las practicadas en

fatbol, Esta si que la domiraba a la }';s:r"'uw‘ihﬂ.
este deporte tanto ccmo no creo llegue a brillar
la pantalla. Modestia aparte, era el «as» de los
llos tiempos!

—Veo que sie

Hv brillado en
‘_F"\"'f“(_u ‘;ttI {l“* tﬂ

{ Ay, aque-

(asesn,

siente usted la anoranza de los tiempos preté ritos.
—Y {:uquumru no. ;No ha jugado usted nunca al ixb 1?2
—Muy poco, pues me r.__.m;):' una pierna y tardé en quedar bien
de ella, miemm: tanto tuve que buscar una profesion que no pre-

cisase de utilizar mis remos 1mr:'luu-~: V qu
pe“(nh- f,x PEro no es €sa la cuestion.
—Cual quuf,

dé convertido en un

dia le interviuvaré a L.r»”d !
za, ¢no le parece? Bueno, iba diciendo que... ;qué iba diciendo?

Ah, va! Que u;.:aba muy bien al futbol. No pensaba vo entonces
en la carrera militar mas que en descubrir el Polo o explorar
los misterios de la India. Al contrario, nunca quise tomiar parte en
las frecuentes funciones representadas por aficionados porque,
creame usted, en cuanto me veia ante una masa de que
tenian la vista clavada en mi como si yo fuese una victima que
iban a devorar, me sentia invadido de una timidez invencible, me
ponia rojo como un tomate y comenzaba a tartamudear de una
manera francamente atroz. ; Pasaba unos apuros terribles! Asi que
al par de experiencias de esta clase, renuncié gustosamente al arte
de Talia,

—¢ A qué se dedicé entonces?

—Crei hallar mi camino descubriendo las bellezas del
firmé contrato con una orquesta y recorri América entera, antes
de venir a caer en Hollywood, aterrizando en un teatro de la War-
ner Bros. ; Figarese que ninguno de aquellos sefiores fué capaz de
comprender que tenia un gran castro» de la pantalla en su orques-
ta! Cuando se terminé la orquesta, la Paramount me contrat$ con
el enorme sueldo de doblares diarios para unos papeles sin
importancia. Pensé en comprarme un auto de gran categoria,

—No se queje: fué el principio de su carrera, Pero... estoy por
creer que todo es cuento ; no sé cuantos y cuantas artistas me han
declarado que han llegado aqui en una jira teatral y han sido con-
tratados por alguna casa.

No le t)\IldH('. No debia extranarle a usted con los afios que
d(:'l_nf hacer esta en tierras cinelandicas. Usted comprendera que las
productoras no se han de dedicar a buscar todo
el tefritorio de.la Unidén ; las buscan aqui, entre los
artistas teatrales o musicales que llegan,

—Vuelva a su relato, haga el favor,

—Pues logré un contrato para Nueva York para trabajar en una
obra teatral, en cuyo trabajo gusté y en cuya obra interpreté en
noches sucesivas todos los papeles del reparto, ;ulqt_til'it_'ndc_) asi
la experiencia y el aplomo necesarios. Luego un papel en «Roberta
y por fin un contrato con la Paramount : Hollywood.

—¢ En plan de triunfador? :

—En plan de ver qué es lo que ocurria. El triunfo se hizo esperar
bastante. Ya que dur;m‘u' seis mwr-e nadie hizo caso de mi, Luego
Paramount me présté a la Radio para un film con Mary Ro b-mn
que no constituyd para mi{ triunfo alguno.
det.‘ con Claudette y me sonri6 el éxito.

—¢ Como que le sonrié? Se
mejor.

—Como usted guste. Por ltimo he trabajado en «Alice
con la Hepburn, al lado de cuyo genio interpretativo temo haber
quedado apagado, y en «Pistas secretas»n, con sir Guy Standing y
Marina .‘n.lmuul. iV

Seria una justa vengan-
Sur,

sujetos

saxofén, vy

l_[l}t'('

sus estrellas por

suh!‘i‘ todo

\Ux\l A

Hasta que por fin ‘LI‘:l—

ri0 a carcajada limpia, diga usted

» Adams»

l.os .\H;.;r']!“h 1935-

El triunfo de la juventud
(Conclusién)

preparados para atacar, en

burla bur-
lando... Cuando llegue ese

cinema

ealizan
vayan al

ahora
cuando

serio lo que

momento, teC-

e e A [ e A S S T S S L e T S T s RO SR T G T T P TR TR B S IR A

nicos y artistas auténticos, podra la _.rz-r()d"cc:ic._’m espainola compe-
tir con la de los demas paises productores...

vayvan los ionales caminando al
latigazo de la emulacién, que dé mas
carreta... Mientras ellos pisotean el
sujetos a una torpe mentalidad, los que

nEn tanto que esto llega,
paso, incapaces de sentir el
velocidad a su destartalada

‘f’im‘ﬁ()ﬁ,

| \}-{T'.“'
1

Uw"\'rr de los

nformaciones

«Una mujer en peligro»
l'}t't'\r 4'I :'tat].‘l_'f!‘ ¢_lt‘
Santugini,

Atlantic Film comenzara <-n
peligron, bajo la direccion d
argumento y de los didlog

«Una mujer en

. José autor también de!

He aquf el reparto del hlm: Enrique del Campo, Antoiiita Co-
lomé, Alberto Romea, Santiago Ontandn, «Castriton, Pablo Al-
varez Rubio, Mariana Larrabeiti; José Martin, Manolo Vico, Can-
dida Folgado, Felisa Carreras y Candida Losada. El cuerpo de

l‘i:'li[n estara (!il'.i'.‘_";itli'l por L
Esta pelicula se
éste por el de «Una

irmen Sancha.
titulé en principio
mujer en peligro

d.a ftormulan, cambiando

«La hija del penal»

presentada todavia en la p1

comenzado a rodarse esta semana en los «

de la C. E. A. la pelicula «lLa hija del penal», film

de matiz rotundamente humoristico. diri
animador Eduardo G. Maroto.

. > % & S e -
l.a parte musical ha

Editada por Cifesa y !‘.,‘11',] ser

OxXimea
temporada, ha

""-\'.917\'?"\
.
l‘]uh”‘ ’l."‘-fj];!i
r‘_,“lilu por el competente

sido encargada al maestro

\]1;{'11‘!:3'5{1_ 1‘

didlogo y cantables al sefior Miura, siendo el decorador don Jose

,\[.li'lia -[‘(!ﬁ'*‘h v el .-** ¢ Ope radores Fred _\l,‘g;pf.-j’ ;
Intervienen en esta pelicula, como intérpretes. el S

Antonio Vico, cuyo «roly se adapta admirablemente a sus condicio-

nes de comicidad fina. Sus «partenaires femeninas son Carmi
de Lucio y Blanca Negri.

El Congreso Anual de C inematografia de Venecia

]':ﬂ “1 aClo (1' l'j[i ISUira ‘ir" ié';l'?"!,' CONgreso,. s¢ :':.{ proce '? tfll "';"
escrutinio de los mejores films que a él han concurrido. Dos flms
alemanes han obtenido primer premio : «El hijo perdidon. de | S
g - : ¥ L o L]

[renker, v «El triunfo de la voluntad»,"de Leni Riefensth a

Para obtener la mejor agua mineral de mesa,
Nnada mas indicado que las incomparables

Sales
Litinicas Dalmau

habran de sus .1'L11r'+-, en dia no lejano, huellan polvo de estre-
3‘1;-;-4, en veérti go triunfal...»

Luis VEraMON
Hablemos de Raoul Roulien
(Conclusién)
rran, gracias a cuya pelicula logré escalar el méas alto de los pues-

1

tos en la cinematografia hablada en nuestro idioma, por su afortu-

nadisima interpretacién que dié al papel del tinico hombre salvado
de la epidemia que no dejaba vivo a hombre alguno. Raoul rodé
las dos versiones de esta pelicula, obteniendo en ambas un gran

éxito personal y artistico.
Claro que la Fox, en cuanto vié su gran valor, no desaproveché

su trabajo y han sido muchas las cintas que pllb!*}!‘i("#f‘!ﬂ(‘!‘!f(.‘ ha
filmado.
Actualmente goza de gran popularidad, como lo evidencia su

reciente retorno a la patria, de donde faltaba hacfa bastantes anos.
Alli fué recibido por un pdblico entusiasta que le aclamaba a su
por las calles de la ciudad. El espectiaculo de su llegada a

Janeiro hay quien asegura que sélo es comparable al del

Daso

an 1iv"

recibimiento hecho a Lindberg después de su famoso yuelo sobre
el Atlantico.
En cuanto a sus ultimas producciones, podemos citar, aunque

podriamos ahorriarnoslo por ser suficientemente conocidas todas:
w(}mn:u]nrnq del amor», «La condesita y su bailarin»n, de Honorio
Maura, v «Asegure a su mujern, esta tltima que se estd proyec-
tando ac malmpmo en esta ciudad, y las tres con Conchita Mon-
tenegro en el papel de oponente suya.

Otro film que parece acabari de asegurarle como gran astro de
la cinematografia es la superproduccién inglesa «Paz en las tie-
rras», que la productora clasifica como «fuera de programan, )
en la que tiene uno de los primeros papeles.

De su vida, nada mas sé: de
anadir ; de su manera de ser,
que puedo decir.

Habla ademas, naturalmente, del portugués, el inglés v el es-
panol, como ya hemos dicho; ademais el francés y el italiano. Lo
que quiere decir que puede entenderse sin necesidad de intérprete
con mas de la mitad de los habitantes de la tierra. También.

uando estuvo en el Japén, quiso aprender el japonés, pero lo dejé
para otro dia, porque lo hall6 un tanto dific ilillo y no tenfa bas-
tante tiempo para dedicarle. Es una lastima, porque si hubiera
continuado por el mismo camino hubiera conseguido en pocos afos
dominar los dos millares de lenguas que, hablan
en la tierra.

Que de baritono no es ninguna noticia
para los que- han visto sus peliculas; tampoco es fresca la de que
su cultura musical es perfecta.

En cuanto a los deportes, domina todos,- gusta de
incluso los que desconoce, pero la natacién es su favorito.

Sigue pensando (esto me he enterado a Gltima hora) en marchar-
recorrer mundo, en cuanto se le presente una buena ocasién
para ello, pero parece que deja pasar las ocasiones, pues se en-
cuentra muy a gusto con el trabajo que tiene ahora.

Y nada mas de particular,

su actuacién nada nuevo podria
de sus cualidades, he aqui todo Ic

segun dicen, se

tiene una voz hermosa

casi todos

SC d

V. G6MmMEZz DE ENTERRIA

Barcelona y septiembre.

N. de la R.—Después de escrita
ctros la noticia telegrafica del
y Conchita Montenegro,

Felicitamos a
elebrar
cias,

esta cronica llega hasta nos-
matrimonio civil de Raoul Roulien
realizado en Paris.
la pareja que ha elegido la capital de Espana para
en uno de sus templos la ceremonia religiosa de sus nup-
despué¢s de lo cual saldran en viaje de novios con rumbo al
Brasil, donde ambos esposos interpretaran los principales pape les
de «Zangada», una comedia musical cuyos temas ins-
| folklore popular

!Iil'.'lllﬂ"\ o b
RO N O Sl T S BN I AL ST N R I AU TR T TR TOTR ISR TY | . £ BOT TRERSE NE U1 I I ST

CONVIERTA USTED LOS VALES DE E. H. S., S. A., EN BILLETES
DE BANCO.

liricos estan

brasi.eno.

ha obtenido el premio de films extranjeros documentales

Mussolini ha sido otor; film americano «Ana

l.a copa
gada al

Kareninan.

Ha regresado la expedicién de la Ufa a Polonia

Ha regresado en estos dias a Berlin una parte de
de hlms culturales a Polonia, organizada por la
de la Uta., El realizador Wilhelm Prager v el

la c_‘.\:;_m(litfit'»n
seccidn cultural
cameraman Kurt

REGENERADOR

USO EXTERNO

Como conseguird Vd. una envidiable vista?

Usando solamente en fricclones a las sienes el maravilloso producte

J I N

€l vigorizador ocular de uso externo que obra prodigios con sus positives efectos
Fortalece el aporato visual de tol forma que descansgndo los ojos, los

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o0 VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

notan un combio extraordinario en el aparato visval desde los primeros dias, debido

o la octive accién regeneradora del célebre producto JIN. Hoge Vd. uno prueba
o pido ontes el folleto gratis o Lab.® Viladot, Seccién 8aimes, 47

Venta: En todas los farmacios y en Segald, Ramblo de las Flores, 14 . Borcelona.

Una escena de ““Golgotha‘, film de Duvivier, que
Exclusivas Huet nos presentaran esta temporada.

Stanke, se estan ocupando ahora de
roso material fotografico y
lizador Ulrich K. T.
Walter .“\.lli,‘hl'lt'l'.

arreglar y ordenar el nume-
sonoro de este trabajo filmico. El rea-
Schulz y los cameramans Wilhelm Mahla vy
se hallan todavia en Polonia ocupados con la toma
de vistas de montanas y de animales. El resultado de la primera
parte de la expediciobn ha sido cuatro films culturales muy inte-
resantes sobre Varsovia, Cracovia, Wilna v
populares polacas. .

fiestas de aldeanos %

Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusfo francés, Caracas

Deposito cenfral: Manresa, 4 y 6 - Barcelona







